Eiropas Parlaments
2024-2029

PIENEMTIE TEKSTI

P10_TA(2025)0214

Lauksaimnieku pozicijas stiprinasana partikas piegades

kéde

Eiropas Parlamenta 2025. gada 8. oktobr1 pienemtie grozijumi
priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 un (ES) 2021/2116
groza attieciba uz lauksaimnieku pozicijas stiprinasanu partikas
piegades kede (COM(2024)0577 - C10-0209/2024 -

2024/0319(COD))!

(Parasta likumdosanas procedura: pirmais lasijums)

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Lauksaimniecibas nozare, it
ipasi lauksaimnieki, saskaras ar
virkni problemu. Covid-19
pandemija un Krievijas agresijas
kars pret Ukrainu ir novedusi pie
vel nepieredzeta energetisko
lauksaimniecibas ielaidresursu
izmaksu pieauguma un ilgstosa
augstas inflacijas perioda, kas
ietekme lauksaimnieku izmaksas
un partikas cenas. Vienlaikus
lauksaimnieki turpina centienus
kapinat razoSanas vidisko
ilgtspeju. Daudzi pateretaji, kuri
sastopas ar aizvien pieaugosu

Grozijums

(1) Lauksaimniecibas nozare, it
1pasi lauksaimnieki, kuri gada
par partikas nodrosinajumu,
saskaras ar virkni problemu.
Covid-19 pandémija, pieaugosa
nestabilitate pasaules
tirdznieciba, arvien biezaki
ekstremi laikapstaklu
notikumi, ko izraisa klimata
parmainas, un Krievijas
agresijas kars pret Ukrainu ir
novedusi pie vél nepieredzeta
energetisko lauksaimniecibas
ielaidresursu izmaksu pieauguma
un ilgstoSa augstas inflacijas

1 Jautajums tika nodots atpakal atbildigajai komitejai starpiestazu
sarunam saskana ar 60. panta 4. punkta ceturto dalu (A10-

0161/2025).



dzives dardzibu, savukart ir
mainijusi savus patérina modelus
un izvelas letakus partikas
produktus. Tas ir vel vairak
destabilizejis pievienotas
vertibas sadalijjumu partikas
piegades kede un palielinajis
lauksaimnieku darbibas apstaklu
nenoteiktibu, Iidz ar to uzkurinajis
protestus un vairojis
neuzticeésanos. Tapeéc ir lietderigi
pienemt pasakumus, ar kuriem
versas pret Sim problémam un
tiecas atjaunot partikas piegades
kedes dalibnieku uzticeésanos.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

perioda, kas ietekme
lauksaimnieku izmaksas un
partikas cenas. Vienlaikus
lauksaimnieki turpina centienus
kapinat razosanas vidisko
ilgtspéju un parmeriga
regulejuma del saskaras ar
ieverojamu regulativo slogu.
Daudzi pateretaji, kuri sastopas
ar aizvien pieaugosu dzives
dardzibu, savukart ir mainijusi
savus paterina modelus un izvelas
letakus partikas produktus. Visi
ieprieks minetie faktori ir vel
vairak destabilizejusi
pievienotas vertibas sadalijjumu
partikas piegades kede un
palielinajis lauksaimnieku, jo
ipasi mazo un videéjo lauku
saimniecibu, darbibas apstaklu
nenoteiktibu, lidz ar to uzkurinajis
protestus un vairojis
neuzticésanos. Tapeéc ir lietderigi
pienemt pasakumus, ar kuriem
versas pret Sim problémam un
tiecas atjaunot taisnigumu un
partikas piegades kedes
dalibnieku uzticésanos, ka ari
aizsargatu lauksaimnieku
ienakumus un palielinatu
jauniesu uzticesanos
lauksaimnieka profesijai.

Grozijums

(1a) Lai stiprinatu
lauksaimnieku poziciju
agropartikas piegades kede, ir
jastiprina razotaju
organizaciju un kooperativu ka
pievienotas vertibas raditaju
lomu, izmantojot valsts
politiku, kas palidz uzlabot to



Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Lai visa partikas piegades
kede palielinatu uzticéSanos un
taisnigumu, apzimejumi
“taisnigs”, “godigs” vai lidzvertigi
apzimejumi butu jaizmanto tikai
tam, lai apzimetu tirdzniecibas
kartibu, kas komercattiecibas
starp lauksaimniekiem un
pircéjiem nodrosina stabilitati un
parredzamibu un garante cenu,
kadu lidzdaligie lauksaimnieki
uzskata par taisnigu, un kas
atbalsta un veicina Apvienoto
Naciju Organizacijas ilgtspejigas
attistibas merku sasniegSanu, ari
ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas

(ES) 2024/1760 1 pielikumu?®
saderiga veida.

5 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2024/1760
(2024. gada 13. junijs) par

biedru produktu rentabilitati,
pamanamibu un
konkuretspeju, ka ari1 uzlabot
so lauksaimnieku speju
aizstavet savas intereses.

Grozijums

(3) Lai visa partikas piegades
kede palielinatu uzticéSanos un
taisnigumu, apzimejumi
“taisnigs”, “godigs” vai lidzvertigi
apzimejumi butu jaizmanto tikai
ar lauksaimnieka iepriekseju
un informetu piekrisanu, lai
apzimetu tirdzniecibas kartibu,
kas komercattiecibas starp
lauksaimniekiem un pircejiem
nodrosSina stabilitati un
parredzamibu un garante cenu,
kadu lidzdaligie lauksaimnieki
uzskata par taisnigu, un kas
atbalsta un veicina Apvienoto
Naciju Organizacijas ilgtspejigas
attistibas merku sasniegSanu, ari
ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas

(ES) 2024/17605 1 pielikumu
saderiga veida. Tapec ir butiski
garantet parredzamu cenu
noteiksanu un vertibas
proporcionalu sadalijumu visa
kede, lai nodrosinatu
atbilstibu katra tas dalibnieka,
jo ipasi lauksaimnieku, kuri ir
kedes neaizsargatakais posms,
iegulditajam pulem un
uznemtajiem riskiem.

5 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2024/1760
(2024. gada 13. junijs) par



uznemumu pienacigu rupibu
attieciba uz ilgtspeju un ar ko
groza Direktivu (ES) 2019/1937
un Regulu (ES) 2023/2859 (OV L,
2024/1760, 5.7.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/
1760/0j).

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Apzimejums “1sa piegades
kede” butu jaizmanto tikai tam,
lai apzimetu tirdzniecibas kartibu,
kura starp lauksaimniekiem un
pateretajiem pastav tieSa saikne,
kas lauj tiesi apmainities ar
informaciju par razoSanas
procesu un produktu, ari

uznemumu pienacigu rupibu
attieciba uz ilgtspeju un ar ko
groza Direktivu (ES) 2019/1937
un Regulu (ES) 2023/2859 (OV L,
2024/1760, 5.7.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/
1760/0j).

Grozijums

(3a) Lai stiprinatu Savienibas
uztursuverenitati, atbalstitu
lauku saimniecibu ienakumus
un nodrosinatu ilgtspejigas
sistemas, publiskajos
iepirkumos un krajumu
veidosanas pasakumos butu
javeicina Eiropas prieksrokas
princips attieciba uz
Savienibas lauksaimniecibas
produktiem. Sai izvelei butu
japalidz samazinat atkaribu no
importa, un tas rezultata
razosanu, kas rada pievienoto
vertibu, parceltu atpakal uz
Savienibu.

Grozijums

(4) Apzimejums “1sa piegades
kede” butu jaizmanto ar
lauksaimnieka iepriekseju
piekrisanu un tikai, lai
apzimetu tirdzniecibas kartibu,
kura starp lauksaimnieku,
kooperativiem, vai razotaju
organizacijam un pateretajiem



izmantojot distances sazinu un/vai
starpnieku, kurs sadu apmainu
nodrosina pardosanas bridi.
Alternativi So apziméjumu drikst
izmantot arl tad, ja pastav cieSa
saikne starp lauksaimniekiem un
patéretajiem vinu geografiskaja
tuvuma, ari parrobezu konteksta.
Tas stimules pateretajus maksat
cenas, kas taisnigi atalgo
lauksaimniekus par vinu sarazoto
produkciju, stiprinas un veicinas
lauku apvidu attistibu, uzlabos
parredzamibu produktu izcelsmes
un razosanas metozu zina.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
5. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Nemot vera tirgus
apstaklus, mainigas pateretaju
velmes, tirdzniecibas standartu
un attiecigo starptautisko
standartu attistibu, butu
japieskir Komisijai istenosanas
pilnvaras noteikt vienadus

pastav tieSa saikne vai ierobezot
starpnieku skaits, kas lauj
apmainities ar informaciju par
razosanas procesu un produktu,
arl izmantojot distances sazinu
un/vai starpnieku, kurs sadu
apmainu nodrosina pardosanas
bridi. Alternativi So apziméjumu
drikst izmantot ari1 tad, ja pastav
ciesa saikne starp
lauksaimniekiem un pateretajiem,
tostarp tiessaistes pardosanas
veida, vai tur, kur pastav vinu
geografisks tuvums, ari
parrobezu konteksta.
Geografisko tuvumu var
noteikt pec mazaka attaluma
vai parvadasanas ilguma. Tas
stimules patéeretajus maksat
cenas, kas taisnigi atalgo
lauksaimniekus par vinu sarazoto
produkciju, stiprinas un veicinas
lauku apvidu attistibu, uzlabos
parredzamibu produktu izcelsmes
un razosanas metozu zina. Tas
butu japiemero produktiem,
ko razo un laiz vienotaja tirgu.
Sis instruments veicinas
lielaku parredzamibu un
ekonomisko taisnigumu, ka ari
lauku apvidu atdzivinasanu,
neskarot vienota tirgus
darbibu.

Grozijums

(5) Nemot vera tirgus
apstaklus, mainigas patéeretaju
velmes, tirdzniecibas standartu
un attiecigo starptautisko
standartu attistibu, butu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par



nosacijumus, ar kadiem
izmanto fakultativos
apzimejumus, kas apzime
tirdzniecibas kartibu, kura
saistita ar taisnigu pievienotas
vertibas sadali lauksaimniekiem
un 1su piegades kézu izveidi un
uzturesanu. Minetas pilnvaras
butu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/20116.

6 Firopas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)

Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus
principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas
istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55,
28.2.2011., 13. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
011/182/0j).

Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz tadu
fakultativo apzimejumu
izmantosanu, kas apzime
tirdzniecibas kartibu, kura
saistita ar taisnigu pievienotas
vertibas sadali lauksaimniekiem
un isu piegades keézu izveidi un
uzturesanu. Ir ipasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas
darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu
Iimeni, un lai minetas
apspriesanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu’?. Jo
ipasi, lai delegeto aktu
sagatavosana nodrosinatu
vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi
ar dalibvalstu ekspertiem, un
mineto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu
sanaksmem, kuras notiek
delegeto aktu sagatavosana.

’aQV L 123, 12.5.2016.,

1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree
_interinstit/2016/512/0j.



Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
7. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Dalibvalstis drikst paturet
speka vai ieviest valsts normas,
kas paredz vel citas prasibas par
fakultativu tirdzniecibas kartibas
apziméjumu izmantoSanu, tacu
Sadam normam nevajadzéetu
kavéet, ierobezot vai traucéet so
apziméjumu izmantoSanu
attieciba uz cita dalibvalsti
likumigi razotiem vai tirgotiem
produktiem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Tados aspektos ka tirgus
dalibnieku parskatatbildiba,
labaka izpratne par tirgus signalu
svarigumu, piedavajuma
pielagosana pieprasijumam,
uzlabota cenu parnese piegades
kede, parredzamibas
palielinasana un negodigas
tirdzniecibas prakses
nepielausana un novéersana
izsSkirosa nozime ir rakstisku
ligumu izmantosSanai. Tapéc
noteikumi par ligumattiecibam
piena un piena produktu nozare
butu japaplasina ta, lai tie
aptvertu ne tikai svaigpienu, bet
ari citus produktus, un vienlaikus
butu salagoti ar noteikumiem, kas
piemerojami ligumattiecibam

Grozijums

(7) Dalibvalstis drikst paturet
speka vai ieviest valsts normas,
kas paredz vel citas prasibas par
fakultativu tirdzniecibas kartibas
apzimeéjumu izmantoSanu, tacu
Sadam normam nevajadzéetu
kavet, ierobezot vai traucet So
apzimeéjumu izmantosSanu
attieciba uz cita dalibvalsti
likumigi razotiem vai tirgotiem
produktiem vai radit papildu
administrativo slogu
lauksaimniekiem, jo ipasi
mazam un videjam lauku
saimniecibam.

Grozijums

(8) Tados aspektos ka tirgus
dalibnieku parskatatbildiba,
labaka izpratne par tirgus signalu
svarigumu, piedavajuma
pielagosana pieprasijumam,
uzlabota cenu parnese piegades
kede, parredzamibas
palielinasana un negodigas
tirdzniecibas prakses
nepielausana un novérsana, ka
ari taisnigu atlidzibu radosu
cenu nodrosinasana
lauksaimniekiem butiska
nozime ir rakstisku ligumu
izmantoSanai. Taja pasa laika
rakstisku ligumu izmantosana
ir loti svariga biezi sastopamas
negodigas tirdzniecibas



citas lauksaimniecibas nozares.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Lai dalibvalstim dotu lielaku
elastibu un vienkarsotu razotaju
organizaciju atziSanas proceduru,
tadejadi samazinot darijjumu
izmaksas un uzlabojot efektivitati,
noteikumiem par razotaju
organizacijam butu jaatlauj tas
atzit pec vienota pieprasijuma,
kas aptver vairakas nozares un
produktus. Turklat, lai uzlabotu
biologisko produktu razotaju
sadarbibu, butu skaidri
Jjaparedz iespeja izveidot un
atzit razotaju organizacijas,

prakses, piemeram,
maksajumu kavejumu,
pasutijumu vienpusejas
atcelsanas un liguma
noteikumu grozisanas ar
atpakalejosu datumu,
noversanai. Mineta prakse
seviski skar mazos razotajus,
Kuru riciba nav tiesisku
aizsardzibas lidzeklu. Tapec
noteikumi par ligumattiecibam
piena un piena produktu nozarée
butu japaplasina ta, lai tie
aptvertu ne tikai svaigpienu, bet
ar1 citus produktus, un vienlaikus
butu salagoti ar noteikumiem, kas
piemeérojami ligumattiecibam
citas lauksaimniecibas nozares.
Tapec so pasakumu istenosana
radis satvaru
lauksaimniecibas produktu
razotajiem, sniedzot tiem
aizsardzibu, kas nepieciesama,
lai gutu pelnu un planotu savu
razosanu, tadejadi veicinot
vietejas ekonomikas attistibu.

Grozijums

(9) Lai dalibvalstim dotu lielaku
elastibu un vienkarsotu razotaju
organizaciju atziSanas proceduru,
tadejadi samazinot darijjumu
izmaksas un uzlabojot efektivitati,
noteikumiem par razotaju
organizacijam butu jaatlauj tas
atzit pec vienota pieprasijuma,
kas aptver vairakas nozares un
produktus. Turklat biologisko
produktu razetaji var izmantot
esoso iespeéju izveidot un atzit
razotaju organizacijas, lai
uzlabotu to sadarbibu. RazZotaju



kuras apvienojusies biologisko
produktu razotaji. Razotaju
organizaciju atziSanas kritérijos
un to statutos butu japaredz ar1
tas, ka razotaju organizacijas tiek
izveidotas pec lauksaimnieku
iniciativas un tiek kontroletas
saskana ar noteikumiem, kuri dod
biedriem, kas ir lauksaimnieki,
iespeju demokratiski parbaudit
savu organizaciju un tas
lemumus. Tam nebutu jaliedz
citiem razotajiem, kas nav
lauksaimnieki, un citiem
biedriem, kas nav razotaji,
pievienoties razotaju
organizacijam.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Lai veicinatu turpmaku
ilgtspejigu attistibu, kas ir
Liguma pamatprincips un
Savienibas politiku prioritarais
merkis, un lai visa piegades kede
nodrosinatu parredzamibu,
stabilitati un taisnigumu
komercattiecibas starp
lauksaimniekiem un pircejiem,
butu jadod dalibvalstim iespéja
atzit razotaju organizacijas, kuras
ar tadiem fakultativiem
tirdzniecibas kartibas
apzimejumiem ka “taisnigs”,
“godigs” vai lidzvertigi
apzimejumi un “isa piegades
kede” tiecas sasniegt konkretus
merkus.

organizaciju atziSanas kriterijos
un to statutos butu japaredz ari
tas, ka razotaju organizacijas tiek
izveidotas pec lauksaimnieku

vai — auglu un darzenu
gadijuma — razotaju iniciativas
un tiek kontroletas saskana ar
noteikumiem, kuri dod biedriem,
kas ir lauksaimnieki, iespeju
demokratiski parbaudit savu
organizaciju un tas lemumus.

Grozijums

(10) Lai veicinatu turpmaku
ilgtspejigu attistibu, kas ir
Liguma pamatprincips un
Savienibas politiku prioritarais
merkis, un lai visa piegades kede
nodrosinatu parredzamibu,
stabilitati un taisnigumu
komercattiecibas starp
lauksaimniekiem un pircejiem,
butu jadod dalibvalstim iespé€ja
atzit razotaju organizacijas, kuras
ar tadiem fakultativiem
tirdzniecibas kartibas
apzimejumiem ka “taisnigs”,
“godigs” vai lidzvertigi
apzimejumi un “isa piegades
kede” tiecas sasniegt konkretus
meérkus. Turklat tadu
apzimejumu izmantoSanas
veicinasana var palidzet
izglitot pateretajus par vinu
izveles ietekmi uz socialo
taisnigumu un ekonomisko



Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Lailauksaimniekiem
nodrosSinatu pietiekami augstu
dzives limeni, specinatu vinu
poziciju sarunas ar razotajiem un
citiem piegades kedes
dalibniekiem un panaktu
taisnigaku pievienotas vertibas
sadalijjumu visa piegades kede,
iespéja sarunas apspriest liguma
noteikumus savu biedru varda
butu japaplasina, atlaujot to
attieciba uz visu produkciju vai
tas dalu darit ari neatzitam
razotaju organizacijam, to vidu
kooperativiem. Lai nodroSinatu
tadu pasu attieksmi ka pret atzitu
razotaju organizaciju biedriem, si
iespéja butu atbilstosi jaierobezo.
Proti, neatzitam razotaju
organizacijam, kuras mineto
iespeju izmanto, butu jaatbilst
Savienibas limeni noteiktajiem
atziSanas kritérijiem un
jaiesaistas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)

Nr. 1308/20137 noteiktajas
darbibas, pie kuram pieder
piedavajuma koncentrésana un
biedru sarazoto produktu laiSana
tirgu.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes

ilgtspeju agropartikas sektora.

Grozijums

(11) Lailauksaimniekiem
nodrosSinatu pietiekami augstu
dzives limeni, specinatu vinu
poziciju sarunas ar razotajiem un
citiem piegades kedes
dalibniekiem un panaktu
taisnigaku pievienotas vertibas
sadalijjumu visa piegades kede,
iespeéja sarunas apspriest liguma
noteikumus savu biedru varda
butu japaplasina, atlaujot to
attieciba uz visu produkciju vai
tas dalu darit arl neatzitam
razotaju organizacijam, saskana
ar valstu tiesibu aktiem
ieklaujot kooperativus, ar
nosacijumu, ka no briza, kad
Sis organizacijas dalibvalstij ir
iesniegusas atziSanas
pieteikumu, nav pagajis
maksimalais piecu gadu
periods. Lai nodrosinatu tadu
pasu attieksmi ka pret atzitu
razotaju organizaciju biedriem, $i
iespeja butu atbilstosi jaierobezo.
Proti, neatzitam razotaju
organizacijam, kuras mineto
iespeju izmanto, butu jaatbilst
Savienibas limeni noteiktajiem
atzisanas kritérijiem un
jaiesaistas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)

Nr. 1308/20137 noteiktajas
darbibas, pie kuram pieder
piedavajuma koncentrésana un
biedru sarazoto produktu laiSana
tirgu.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes



Regula (ES) Nr. 1308/2013
(2013. gada 17. decembris), ar ko
izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigu
organizaciju un atcel Padomes
Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001
un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347,
20.12.2013., 671. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013
/1308/0j).

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Lai stiprinatu atzitu
razotaju organizaciju poziciju
sarunas un nodrosinatu
dzivotspejigu lauksaimnieciskas
razosSanas attistibu, butu jaatlauj
atzitam razotaju organizaciju
apvienibam savu biedru varda
attieciba uz to kopejo produkciju
vai tas dalu risinat sarunas par
liguma noteikumiem, to vidu
cenu. Siiespeéja butu jaievieS ar
aizsargnosacijumu, ka
organizacijas, kas ir mineto
apvienibu biedres, nav vel kadas
citas razotaju organizaciju
apvienibas biedres un ka
produkcijas apjoms, ko aptver
apvienibas darbibas, neparsniedz
33 % no attiecigas dalibvalsts
iekSzemes produkcijas
kopapjoma. Lai tirgu saglabatu
faktisku konkurenci, atzitam
razotaju organizaciju apvienibam
risinat sarunas par liguma
noteikumiem nebutu jaatlauj
gadijumos, kad minetajas
apvienibas ietilpst arl neatzitas
razotaju organizacijas.

Regula (ES) Nr. 1308/2013
(2013. gada 17. decembris), ar ko
izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigu
organizaciju un atce] Padomes
Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001
un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347,
20.12.2013., 671. lpp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013
/1308/0j).

Grozijums

(12) Lai stiprinatu atzitu
razotaju organizaciju poziciju
sarunas un nodrosinatu
dzivotspejigu lauksaimnieciskas
razoSanas attistibu, butu jaatlauj
atzitam razotaju organizaciju
apvienibam savu biedru varda
attieciba uz to kopejo produkciju
vai tas dalu risinat sarunas par
liguma noteikumiem, to vidu
cenu, iznemot attieciba uz
augliem un darzeniem, ja vien
to tiesi nepieprasa razotaju
organizaciju apvieniba. S1
iespéja butu jaievies ar
aizsargnosacijumu, ka
organizacijas, kas ir mineto
apvienibu biedres, nav vel kadas
citas razotaju organizaciju
apvienibas biedres un ka
produkcijas apjoms, ko aptver
apvienibas darbibas, neparsniedz
33 % no attiecigas dalibvalsts
iekSzemes produkcijas kopapjoma
vai 5 % no Savienibas
produkcijas apjoma. Lai tirgu
saglabatu faktisku konkurenci,
atzitam razotaju organizaciju
apvienibam risinat sarunas par



Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
12.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
13. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Lai pirceji nevaretu vajinat
razotaju organizaciju poziciju
sarunas, butu janosaka atbilstosi
aizsargnosacijumi, kas
piemerojami pirceju un mineto
razotaju organizaciju biedru
kontaktiem. Pirceji drikst
kontakteties ar razotaju
organizacijas biedriem, tacu Sada

liguma noteikumiem nebutu
jaatlauj gadijumos, kad minétajas
apvienibas ietilpst arl neatzitas
razotaju organizacijas.

Grozijums

(12a)Lai stiprinatu atzitu
razotaju organizaciju un atzitu
razotaju organizaciju
apvienibu poziciju, butu
janodrosina tam juridiska
noteiktiba un paredzamiba,
kas nepieciesamas, lai tas
istenotu savu darbibu
atbilstosi LESD 39. panta
noteiktajiem merkiem. Talab
saskana ar Tiesas 2017. gada
14. novembra spriedumu lieta
C-671/15 Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 152. panta 1.a
punkta butu jagroza, lai
precizetu, uz kadam darbibam
attiecas atkape no LESD 101.
panta 1. punkta.

Grozijums

(13) Lai pirceji nevaretu vajinat
razotaju organizaciju poziciju
sarunas, butu janosaka atbilstosi
aizsargnosacijumi, kas
piemerojami pirceju un mineto
razotaju organizaciju biedru
kontaktiem. Pirceji drikst
kontakteties ar razotaju
organizacijas biedriem, tacu Sada



kontaktesanas nedrikstetu
apdraudet razotaju organizacijas
merku sasniegSanu vai
piedavajuma koncentrésanu un
biedru sarazoto produktu laiSanu
tirgu.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
13.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kontaktesanas nedrikstetu
apdraudet razotaju organizacijas
merku sasniegSanu vai
piedavajuma koncentrésanu un
biedru sarazoto produktu laiSanu
tirgu. Turklat ir ieteicams, ka
lidztekus standartizetiem
digitaliem rikiem
lauksaimniekiem tiek
nodrosinati erti aizpildami
standarta ligumu formati, kas
butu pieejami valsts limeni un
Kurus varetu nosutit pa e-
pastu, lai samazinatu
administrativo slogu. Tapat
dalibvalstim butu janodrosina
erti pieejamas tiessaistes
apmacibas un noradijumi, ka
sagatavot un registret
ligumus.

Grozijums

(13a)Centralizeto iepirkumu
strukturas, kas darbojas
parrobezu meroga, rada arvien
lielaku spiedienu uz
lauksaimniecibas produkcijas
cenam, izmantojot dalibvalstu
regulejuma un socialas
atskiribas. Butu steidzami
nepieciesams regulet sis
strukturas, lai aizsargatu
lauksaimniecibas produktu
razotajus pret netaisnigu
lIigumattiecibu praksi,
pievienotas vertibas
parnemsanu un netaisnigo
situaciju, kad Eiropas valstu
socialas un vides jomas tiesibu
akti konkure ar attiecigajiem
citu Savienibas valstu tiesibu
aktiem.



Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Dazas dalibvalstis ir
nolémusas, ka par visam
lauksaimniecibas produktu
piegadem to teritorija ir janosledz
rakstiski ligumi starp pusem. Ja
dalibvalstis sadu iespéju
neizmanto, rakstisku ligumu
slegSanu var pieprasit
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas. Tomer
sakara ar lauksaimnieku vajako
poziciju sarunas un bailem, ka
pirceji varetu veikt komercialus
pretpasakumus, lauksaimniekiem
un vinu apvienibam var but gruti
Sadu pieprasijumu izteikt. Lai
piegades kede palielinatu
uzticésanos, parredzamibu un
efektivitati un lai labumu no
rakstisku ligumu izmantoSanas
varetu gut visi lauksaimnieki,
razotaju organizacijas un razotaju
organizaciju apvienibas, par
Savieniba notiekoSam
lauksaimnieka, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas
lauksaimniecibas produktu
piegadem parstradatajam,
izplatitajam vai mazumtirgotajam
butu janosledz rakstisks ligums.

Grozijums

(15) Dazas dalibvalstis ir
nolémusas, ka par visam
lauksaimniecibas produktu
piegadem to teritorija ir janosledz
rakstiski ligumi starp pusem. Ja
dalibvalstis sadu iespéju
neizmanto, rakstisku ligumu
slegSanu var pieprasit
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas. Tomer
sakara ar lauksaimnieku vajako
poziciju sarunas un bailem, ka
pirceji varetu veikt komercialus
pretpasakumus, lauksaimniekiem
un vinu apvienibam var but gruti
Sadu pieprasijumu izteikt. Lai
piegades kede palielinatu
uzticesanos, parredzamibu un
efektivitati un lai labumu no
rakstisku ligumu izmantoSanas
varetu gut visi lauksaimnieki,
razotaju organizacijas un razotaju
organizaciju apvienibas, par
Savieniba notiekoSam
lauksaimnieka, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas
lauksaimniecibas produktu
piegadem parstradatajam,
izplatitajam vai mazumtirgotajam
butu janosledz rakstisks ligums.
Dalibvalstim pec tadas
starpnozaru organizacijas vai
organizacijas pieprasijuma,
kuru uzskata par liela mera
reprezentativu
lauksaimniecibas nozari,
vajadzetu but iespejai izlemt,
vai dazas konkretas nozares
atbrivot no rakstiska liguma



Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Lailabak nemtu vera tirgus
signalus un uzlabotu cenu
parnesi, butu jadod dalibvalstim
iespeja pieprasit rakstiskus
ligumus izmantot ari gadijuma,
kad lauksaimniecibas produktus
piegada razotaji, kas nav
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas, un
pieprasit, lai pirceji izmantotu
rakstiskus piedavajumus slegt
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumus. Vienkarsibas
un darijumu izmaksu
samazinasanas labad Saja regula
bitu janosaka dazi iznémumi no
prasibas izmantot rakstiskus
ligumus vai rakstiskus liguma
piedavajumus un jaatlauj
dalibvalstim dazas piegades
atbrivot no prasibas izmantot
rakstiskus ligumus vai rakstiskus
piedavajumus, tacu taja pasa
laika jadod lauksaimniekiem un
vinu apvienibam iesp€ja pieprasit
rakstisku ligumu vai rakstisku
piedavajumu izmantoSanu ari
gadijumos, kad ta nav obligata.

Grozijums Nr. 18

prasibas.

Grozijums

(16) Lailabak nemtu vera tirgus
signalus un uzlabotu cenu
parnesi, butu jadod dalibvalstim
iespeja pieprasit rakstiskus
ligumus izmantot ar1i gadijuma,
kad lauksaimniecibas produktus
piegada razotaji, kas nav
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas, un
pieprasit, lai razotaji izmantotu
rakstiskus piedavajumus slegt
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumus. Vienkarsibas
un darjjumu izmaksu
samazinasanas labad Saja regula
butu janosaka dazi iznémumi no
prasibas izmantot rakstiskus
ligumus vai rakstiskus liguma
piedavajumus un jaatlauj
dalibvalstim dazas piegades
atbrivot no prasibas izmantot
rakstiskus ligumus vai rakstiskus
piedavajumus, tacu taja pasa
laika jadod lauksaimniekiem un
vinu apvienibam iesp€ja pieprasit
rakstisku ligumu vai rakstisku
piedavajumu izmantosanu ari
gadijumos, kad ta nav obligata.
Sadas elastigas pieejas
izmantosana nedrikst
apdraudet lauksaimnieku
aizsardzibu, un iznemumi ir
skaidri jadefine, lai nepielautu
ligumsaistibu nepareizu
interpretaciju un apiesanu.



Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Prasiba izmantot rakstiskus
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumus un to
izmantoSanas pamatnosacijumi
butu janosaka Savienibas limeni,
taCu vienlaikus butu japarupeéjas
par to, ka pusu tiesibas risinat
sarunas par visiem ligumu
elementiem nav ierobezZotas
vairak, neka tas ir absoluti
nepiecieSams.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
18. apsverums

Grozijums

(17) Prasiba izmantot rakstiskus
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumus un to
izmantoSanas pamatnosacijumi
butu janosaka Savienibas limeni,
tacu vienlaikus butu japarupéjas
par to, ka pusu tiesibas risinat
sarunas par visiem ligumu
elementiem nav ierobezotas
vairak, neka tas ir absoluti
nepiecieSams. Tacu dalibvalstim
butu javar veikt stingrakus
pasakumus, lai cinitos pret
negodigam tirdzniecibas
praksem lauksaimniecibas un
partikas piegades kede, ja vien
sadi pasakumi ir piemeroti un
proporcionali, lai nodrosinatu
merka sasniegsanu, un ir
saderigi ar Direktivu

(ES) 2019/633. Ligumu
slegsanas procesa
vienkarsosana, ipasi
izmantojot standartizetas un
digitalizetas veidnes un
formatus, ko var nosutit pa e-
pastu, ir butiska so noteikumu
efektivas un taisnigas
piemerosanas nodrosinasanai,
jo ipasi mazo razotaju
gadijuma, vienlaikus ir
janodrosina pietiekams
elastigums, lai pienacigi
nemtu vera lauksaimniecibas
nozares daudzveidibu.



Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai mudinatu puses panakt
izligumu gadijumos, kad par
rakstiska liguma noslégsanu vai
parskatiSanu rodas stridi,
dalibvalstim butu jaizveido
mediacijas mehanismi.
Dalibvalstim butu Komisija
jainforme par mediacijas
mehanismiem, kas darbojas to
teritorija, vai par mineto
mehanismu izveidoSanu, un
Komisija var veicinat apmainu ar
paraugpraksi mineto mehanismu
sakara.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Lai atvieglotu cenu
parneses mehanismu darbibu
gadijumos, kad par
lauksaimniecibas produktu
piegadi maksajamo galigo cenu
aprekina, kombinéjot dazadus
liguma noteiktus faktorus,
attiecigo faktoru vidu butu
jaietver objektivi raditaji, indeksi
vai aprekina metodes, kas pusem
ir viegli saprotamas. Lai
lauksaimnieki nebutu spiesti
sistematiski pardot par cenu, kas

Grozijums

(18) Lai mudinatu puses panakt
izligumu gadijumos, kad par
rakstiska liguma noslégsanu vai
parskatiSanu rodas stridi,
dalibvalstim butu jaizveido
mediacijas mehanismi. Siem
starpniecibas mehanismiem
ari turpmak vajadzetu but
pilnigi brivpratigiem attieciba
uz visam pusem. Dalibvalstim
butu janodrosina, ka
gadijuma, ja nav vienosanas
par liguma formalizéesanu,
interpretaciju vai izpildi, puses
var pieprasit starpniecibu.
Dalibvalstim butu Komisija
jainforme par mediacijas tiesisko
regulejumu vai mehanismiem,
kas darbojas to teritorija, vai par
mineto mehanismu izveidosanu,
un Komisija var veicinat apmainu
ar paraugpraksi mineta tiesiska
regulejuma vai mehanismu
sakara.

Grozijums

(19) Lai atvieglotu cenu
parneses mehanismu darbibu
gadijumos, kad par
lauksaimniecibas produktu
piegadi maksajamo galigo cenu
apréekina, kombinéjot dazadus
liguma noteiktus faktorus,
attiecigo faktoru vidu butu
jaietver objektivi raditaji, indeksi
vai aprekina metodes, kas pusem
ir viegli saprotamas. Lai
lauksaimnieki nebutu spiesti
sistematiski pardot par cenu, kas



ir mazaka neka razoSanas
izmaksas, raditajiem, indeksiem
un galigas cenas aprekinaSanas
metodem butu jaatspogulo tirgus
apstak]u un piegadato
lauksaimniecibas produktu
razosanas izmaksu izmainas.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
20. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Nemot vera lauksaimnieku
un vinu organizaciju neaizsargato
poziciju sarunas, nesenos butiska
lauksaimniecibas ielaidresursu
izmaksu un tirgus cenu
svarstiguma gadijumus un
vajadzibu pec efektivakas cenu
parneses piegades kede, par
sesiem meénesiem ilgakos

ir mazaka neka razosanas
izmaksas, raditajiem, indeksiem
un galigas cenas aprékinasanas
metodem butu jaatspogulo tirgus
apstak]u un piegadato
lauksaimniecibas produktu
razosanas izmaksu izmainas.
Galigajai cenai butu jaietver
vismaz kopeéjas razosanas
izmaksas, tai skaita taisnigs
atalgojums razotajiem un
kopejas izmaksas par papildu
pakalpojumiem. ES
Agropartikas kedes
noverosanas centru (AFCO)
varetu izmantot, lai sniegtu
informaciju par cenam
agropartikas kede, izmaksu
strukturam, ka ari par pelnas
normu un pievienotas vertibas
sadali, vienlaikus ieverojot
konfidencialitates un
konkurences noteikumus.
Vairumtirdzniecibas tirgiem
varetu but svariga nozime
cenu mehanismu veidosana.
Tas ir akreditetas strukturas,
kas var nodrosinat cenu
parredzamibu un veicinat
lidzsvarotaku sadali visa
vertibas kede.

Grozijums

(20) Nemot vera lauksaimnieku
un vinu organizaciju neaizsargato
poziciju sarunas, nesenos butiska
lauksaimniecibas ielaidresursu
izmaksu un tirgus cenu
svarstiguma gadijumus un
vajadzibu pec efektivakas cenu
parneses piegades kedé nozares,
kuras notiek tirdznieciba ar



ligumos butu jaieklauj
parskatiSanas klauzula, ko var
iedarbinat lauksaimnieki un vinu
organizacijas. Neiejaucoties pusu
tiesibas apspriest citas liguma
parskatiSanas iespéjas, Sadai
klauzulai butu jalauj
lauksaimniekiem jebkura bridi,
kad pagajusi seSi méenesi,
pieprasit liguma elementu
parskatiSanu un jalauj viniem
izbeigt ligumu gadijuma, ja
vienosSanas par parskatiSanu
netiek panakta.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
21. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Labakas ligumu
parredzamibas un taisnigakas
tirdzniecibas prakses labad butu
jadod dalibvalstim iespeja
pieprasit, lai rakstiskie
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumi tiktu registreti.

nakotnes ligumiem, par

6 menesiem un 12 meénesiem
ilgakos ligumos butu jaieklauj
parskatiSanas klauzula, ko var
iedarbinat lauksaimnieki un vinu
organizacijas. Neiejaucoties pusu
tiesibas apspriest citas liguma
parskatisanas iespéjas, Sadai
klauzulai butu jalauj
lauksaimniekiem jebkura bridi,
kad pagajusi sesi ménesi,
pieprasit liguma elementu
parskatiSanu un jalauj viniem
izbeigt igumu gadijuma, ja
vienosanas par parskatisanu
netiek panakta. Vajadzetu but
iespejai parskatit minetos
ligumus, nemot vera
neparedzetus apstaklus,
piemeram, ekstremalus
laikapstaklus, dzivnieku
slimibu uzliesmojumus,
geopolitisko spriedzi vai
jebkadu citu iemeslu, kas liedz
noligtajai cenai segt
lauksaimnieku izmaksas, kas
palidzetu labak aizsargat
lauksaimniekus pret tirgus
nestabilitati un labak
pielagoties ekonomiskajai
realitatei.

Grozijums

(21) Labakas ligumu
parredzamibas un taisnigakas
tirdzniecibas prakses labad
dalibvalstim pamatotos
gadijumos jabut tiesigam
pieprasit, lai rakstiskie
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumi tiktu registreti.



Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
22. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Dazas vertikalas un
horizontalas sadarbibas
iniciativas, kuras attiecas uz
lauksaimniecibas un partikas
produktiem un kuru merkis ir
piemerot prasibas, kas ir
stingrakas par obligatajam
prasibam, var palidzet sasniegt
kopejas lauksaimniecibas
politikas merki nodrosinat
pietiekami augstu dzives limeni
lauku iedzivotajiem un
Savienibas ilgtspejigas attistibas
merki. Tapec noteiktos apstaklos
uz Sadam iniciativam nebutu
jaattiecina Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 101. panta

1. punkts.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
23. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Butiskas tirgus
nelidzsvarotibas periodos dazu
kategoriju kolektivas darbibas, ko
veic privati tirgus dalibnieki, var
palidzet stabilizet attiecigas
nozares. Lai nodrosinatu, ka
privatiem tirgus dalibniekiem ir
So darbibu veikSanai vajadzigie
resursi, Komisijai butu javar
Savienibas resursus no
lauksaimniecibas rezerves darit
pieejamus sadu darbibu

Grozijums

(22) Dazas vertikalas un
horizontalas sadarbibas
iniciativas, kuras attiecas uz
lauksaimniecibas un partikas
produktiem un kuru merkis ir
piemerot prasibas, kas no
etiskas un socialas
perspektivas varetu but daudz
stingrakas par obligatajam
prasibam, var palidzet sasniegt
kopeéjas lauksaimniecibas
politikas merki nodrosinat
pietiekami augstu dzives limeni
lauku iedzivotajiem un
socialekonomiskas un
ilgtspejigas attistibas merki
Savienibas lauku regionos.
Tapéec noteiktos apstaklos uz
Sadam iniciativam nebutu
jaattiecina Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 101. panta
1. punkts.

Grozijums

(23) Butiskas tirgus
nelidzsvarotibas periodos dazu
kategoriju kolektivas darbibas, ko
veic privati tirgus dalibnieki, var
palidzet stabilizet attiecigas
nozares. Lai nodrosinatu, ka
privatiem tirgus dalibniekiem ir
So darbibu veikSanai vajadzigie
resursi, Komisijai butu javar
Savienibas resursus no
lauksaimniecibas rezerves darit
pieejamus sadu darbibu



atbalstiSanai. Dalibvalstim
savukart butu javar iedalit valsts
papildu resursus.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
26. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Lai stiprinatu
lauksaimnieku poziciju partikas
piegades kede, butu jagroza
vairaki Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas

(ES) 2021/21158 noteikumi par
intervencu veidiem dazas
nozarés. So grozijumu mérkis ir
palidzet lauksaimniekiem klut vai
palikt saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1308/2013 atzitu razotaju
organizaciju vai razotaju
organizaciju apvienibu biedriem,
nemot vera So organizaciju un
apvienibu pozitivo devumu, ko tas
sagada, stiprinot razotaju spéju
aizstavet savas intereses. Turklat,
lai razotaju organizacijas ar KLP
strategisko planu starpniecibu
sanemtu efektivaku un
merktiecigaku atbalstu, butu
japaredz iespéja palielinat
Savienibas finansialo palidzibu,
kas pieskirama darbibas
programmam dazas nozares.

atbalstisanai un vienlaikus
ipasa uzmaniba japievers
sadas ricibas istenojamibai,
izvairoties no negativas
ietekmes uz tieSajiem
maksajumiem. Saja sakara
Komisijai vajadzibas gadijuma
butu ari jadara pieejami citi
ES finansejuma avoti.
Dalibvalstim savukart butu javar
iedalit valsts papildu resursus.

Grozijums

(26) Lai stiprinatu
lauksaimnieku poziciju partikas
piegades kede, butu jagroza
vairaki Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas

(ES) 2021/21158 noteikumi par
intervencu veidiem dazas
nozarés. So grozijumu mérkis ir
palidzet lauksaimniekiem klut vai
palikt saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1308/2013 atzitu razotaju
organizaciju vai razotaju
organizaciju apvienibu biedriem,
nemot vera So organizaciju un
apvienibu pozitivo devumu, ko tas
sagada, stiprinot razotaju spéju
aizstavet savas intereses. Turklat,
lai razotaju organizacijas ar KLP
strategisko planu starpniecibu
sanemtu efektivaku un
merktiecigaku atbalstu, butu
japaredz iespéja palielinat
Savienibas finansialo palidzibu,
kas pieskirama darbibas
programmam dazas nozares, un
vienlaikus ipasa uzmaniba
japievers sadas ricibas
istenojamibai, izvairoties no
negativas ietekmes uz



8 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/2115

(2021. gada 2. decembris), ar ko
izveido noteikumus par atbalstu
strategiskajiem planiem, kuri
dalibvalstim jaizstrada saskana ar
kopejo lauksaimniecibas politiku
(KLP strategiskie plani) un kurus
finanse no Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonda
(ELGF) un no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA), un ar ko atcel
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un
(ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435,
6.12.2021., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021
/2115/0j).

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
26.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tieSajiem maksajumiem.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/2115

(2021. gada 2. decembris), ar ko
izveido noteikumus par atbalstu
strategiskajiem planiem, kuri
dalibvalstim jaizstrada saskana ar
kopejo lauksaimniecibas politiku
(KLP strategiskie plani) un kurus
finanse no Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonda
(ELGF) un no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA), un ar ko atcel
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un
(ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435,
6.12.2021., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021
/2115/0j).

Grozijums

(26a)Lai uzlabotu razotaju
konkuretspeju un ilgtspeju,
darbibas fondu
lIidzfinansejums galvenokart
butu janovirza ieguldijumiem,
kas ir tiesi saistiti ar
lauksaimniecisko razosanu,
kolektivam darbibam, no
kuram labumu gust visi
razotaju organizaciju biedri,
un digitalizacijai. Butu
ieverojami jasamazina
administrativais un
birokratiskais slogs razotaju
organizacijam darbibas
programmu istenosana, lai
veicinatu atbalsta sanemeju
iesaistisanos.



Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
30. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Lai palidzetu izveidot
intervences citas nozares, kas
minetas Regulas (ES) 2021/2115
42. panta f) punkta, no

2025. gada butu jadod
dalibvalstim lielaka elastiba, kas
lauj Sim nozarém paredzeto
lidzeklu pieskirumu pielagot,
izmantojot 11dz 6 % no
pieskirumiem, kas atveleti to
tieSajiem maksajumiem.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
32. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Tiecoties panakt, ka
Savienibas lidzeklus no
lauksaimniecibas rezerves var
darit pieejamus dalibvalstim, lai
tas butiskas tirgus
nelidzsvarotibas periodos
atbalstitu kolektivas privato
tirgus dalibnieku darbibas,
iespeja izmantot lauksaimniecibas
rezervi butu japaplasSina,
attiecinot to ar1 uz kolektivu
darbibu atbalstiSanu gadijumos,
kad Komisija nolemj, ka
konkurences noteikumi
attiecigajam darbibam nav
piemerojami.

Grozijums

(30) Lai palidzetu izveidot
intervences citas nozares, kas
minetas Regulas (ES) 2021/2115
42. panta f) punkta, no

2025. gada butu jadod
dalibvalstim lielaka elastiba, kas
Jauj Sim nozarém paredzéto
lidzeklu pieskirumu pielagot,
izmantojot 11dz 6 % no
pieskirumiem, kas atveleéti to
tieSajiem maksajumiem,
vienlaikus ipasu uzmanibu
pieversot sadas ricibas
istenojamibai un izvairoties no
negativas ietekmes uz
tieSajiem maksajumiem.

Grozijums

(32) Tiecoties panakt, ka
Savienibas lidzeklus no
lauksaimniecibas rezerves var
darit pieejamus dalibvalstim
taisniga un parredzama veida,
lai tas butiskas tirgus
nelidzsvarotibas periodos
atbalstitu kolektivas privato
tirgus dalibnieku darbibas,
iespeja izmantot lauksaimniecibas
rezervi butu japaplasSina,
attiecinot to ar1 uz kolektivu
darbibu atbalstiSanu gadijumos,
kad Komisija nolemj, ka
konkurences noteikumi
attiecigajam darbibam nav
piemerojami, vienlaikus ipasu



Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums

uzmanibu pieversot sadas
ricibas istenojamibai un
izvairoties no negativas
ietekmes uz tieSajiem
maksajumiem.

1. pants - 1. dala - -1. punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

1. pants - 2. punkts - la apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums

Grozijums

(-1) regulas 1. panta 2.
punkta ieklauj sadu
apakspunktu:

(la) etikis, XIla dala;

1. pants - 1. dala - -1.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
7. pants - 2. punkts

Spéka esosais teksts

2. Komisija turpina parskatit
salidzinamos robezlielumus,
kas paredzeti 1. punkta, nemot
vera objektivus Kriterijus, ipasi
izmainas razosana, razosanas
izmaksas (ipasi ieguldijumu
izmaksas) un tirgus tendences.
Salidzinamos robezlielumus
vajadzibas gadijuma atjaunina
saskana ar parasto
likumdosanas procediru,
nemot vera izmainas razosana
un tirgos.

Grozijums

(-1a) regulas 7. panta
2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Salidzinamos
robezlielumus regulari
parskata saskana ar produktu
sezonalitati pec ES
Agropartikas kedes
noverosanas centra (AFCO)
ierosinajuma, nemot vera
ekonomikas attistibu un realas
razosanas izmaksas. Komisija
ir atbildiga par metodologijas
izstradi robezlielumu regularai
parskatiSanai, pamatojoties uz
dazadiem objektiviem
raditajiem, piemeram,
inflaciju, razosanas izmaksam
un izmainam lauksaimniecibas



tirgos. Razosanas izmaksas
ietver to pasakumu izmaksas,
kas veicina Savienibas vai
valsts likumdosana atbilstosi
210.a panta 3. punkta
definicijai noteikto ilgtspejas
standartu istenosanu vai
parsniegSanu. Sada
metodologija nodrosina
iespeju regulari atjauninat
robezlielumus, lai tie atbilstu
esosajai ekonomiskajai
situacijai un saglabatu savu
efektivitati attieciba uz tirgu
stabilizesanu.";

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - -1.b punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

11. pants - 1. punkts - ea, eb, ec un ed apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(-1b) regulas 11. pantam
pievieno sadus punktus:
“ea) baltajam cukuram;

eb) aitas galai, uz ko attiecas
KN kods 0104 10 30 vai 0204;

ec) svaigai, atdzesetai vai
saldetai cukgalai, uz ko
attiecas KN kods 0203;

ed) svaigai, atdzesetai vai
saldetai vistas galai, uz ko
attiecas KN kods 0207."

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - -1.c punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1308/2013

15. pants - 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums



(-1c) regulas 15. pantam
pievieno sadu punktu:

“2.a Nosakot valsts
intervences cenu limeni
dazadajiem 11. panta
uzskaititajiem produktiem,
Padome pamatojas uz
objektiviem un parredzamiem
kriterijiem, piemeram,
inflaciju, atbilstosi LESD 39.
panta noteiktajam merkim
panakt pietiekami augstu
dzives limeni lauku
iedzivotajiem."

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - -1.d punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1308/2013

75. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(-1d) regulas 75. pantu groza
sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar
sadu:

“1. Tirdzniecibas standartus
var piemerot vienai vai

vairakam nozarem, kas
minetas; sis regulas 1. panta.”;
b) panta 3. punkta j)
apakspunktu aizstaj ar sadu:

“(j) audzesanas un/vai
izcelsmes vietu;”

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 1. punkts - ievaddala



Komisijas ierosinatais teksts

1. Apzimejumus “taisnigs”,
“godigs” vai tiem lidzvertigus
apzimejumus 1. panta 2. punkta
mineto nozaru produkta
markejuma, noformejuma,
reklamas materialos vai
tirdzniecibas dokumentos drikst
atseviski vai kopa ar citiem
apzimejumiem izmantot tikai tad,
ja Sos apzimejumus lieto, lai
pircéjus informetu par pastavoso
kartibu, kada organize razosanu,
izplatiSanu vai laiSanu tirgu un
kas veicina vismaz:

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 1. punkts - a apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) stabilitati un parredzamibu
lauksaimnieku attiecibas ar
pircejiem visa piegades kede;

Grozijums

1. Apzimejumus "taisnigs",
"godigs" vai tiem lidzvertigus
apzimejumus 1. panta 2. punkta
mineto nozaru produkta
markejuma, noformejuma,
reklamas materialos vai
tirdzniecibas dokumentos drikst
atseviski vai kopa ar citiem
apzimejumiem izmantot ar
lauksaimnieku vai vinu
parstavju organizaciju
iepriekseju piekrisanu un tikai
tad, ja Sos apziméejumus lieto, lai
pircéjus informetu par pastavoso
kartibu, kada organizé razoSanu,
izplatisanu vai laiSanu tirgu un
kas veicina vismaz:

Grozijums

a) stabilitati, tostarp
izmantojot ligumus starp
razotajiem un pircéjiem, lai
ierobezotu ekonomiskas
nenoteiktibas ietekmi,
izsekojamibu un parredzamibu
lauksaimnieku attiecibas ar
pircejiem visa piegades kede;
aa) tadu demokratiski
parvalditu kolektivo
organizaciju attistibu, kas
apvieno lauksaimniekus;

ab) papildu summas
izmaksasanu razotajam, it
ipasi ar merki finanset
kolektivus projektus;



Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 1. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) cenu, ko lidzdaligie
lauksaimnieki uzskata par
taisnigu samaksu par saviem
produktiem;

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 1. punkts - ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) kolektivas iniciativas, ar
kuram tiecas sasniegt vienu vai
vairakus no Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtspéjigas
attistibas merkiem.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 2. punkts - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Apzimejumu “i1sa piegades
kede” 1. panta 2. punkta mineto
nozaru produkta markejuma,

Grozijums

b) cenu, ko lidzdaligie
lauksaimnieki uzskata par
taisnigu un ienesigu par saviem
produktiem un darbu,
pamatojoties ari uz ES
Agropartikas kedes
noverosanas centra (AFCO)
sniegtajam noradem;

Grozijums

Cc) kolektivas un
socialekonomiskas iniciativas,
ar kuram tiecas sasniegt vienu vai
vairakus no Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtspéjigas
attistibas merkiem, kas veicina
lauku kopienu attistibu.

Grozijums

2. Apzimejumu "i1sa piegades
kede" 1. panta 2. punkta mineto
nozaru produkta, kas razots un



noformejuma, reklamas
materialos vai tirdzniecibas
dokumentos drikst atseviski vai
kopa ar citiem apzimejumiem
izmantot tikai tad, ja So
apzimejumu lieto, lai pircejus
informetu par pastavoso kartibu,
kada organize razosanu,
izplatiSanu vai laiSanu tirgu un
kas nodrosina:

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 2. punkts - a apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) tieSu saikni starp
lauksaimnieku un produkta
galapateretaju vai

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

88.a pants - 2. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ciesu saikni un geografisko
tuvumu starp lauksaimnieku un
produkta galapateretaju.

laists vienotaja tirgu,
markejuma, noformejuma,
reklamas materialos vai
tirdzniecibas dokumentos drikst
atseviski vai kopa ar citiem
apzimejumiem izmantot ar
lauksaimnieku vai to parstavju
organizaciju iepriekseju
piekrisanu un tikai tad, ja So
apzimejumu lieto, lai pircejus
informetu par pastavoso kartibu,
kada organize razosanu,
izplatiSanu vai laiSanu tirgu un
kas nodrosina vismaz vieno no
sadiem nosacijumiem:

Grozijums

a) tieSu saikni vai ierobezotu
starpnieku skaitu starp
lauksaimnieku, kooperativu vai
razotaju organizaciju un
produkta galapatéretaju vai

Grozijums

b) ciesu saikni, geografisko
tuvumu, kas jasaprot ka
mazaks attalums vai
parvadasanas ilgums, tostarp
parrobezu zina, starp
lauksaimnieku, kooperativu vai
razotaju organizaciju un



Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
88.a pants - 3. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai 1. punkta a), b) un

c) apakSpunkta un 2. punkta a) un
b) apakSpunkta mineéetos
nosacijumus precizetu sikak,
nemot vera visus attiecigos
starptautiskos standartus,
Komisija var pienemt
istenosanas aktus.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
88.a pants - 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

produkta galapateretaju.

Grozijums

Lai 1. punkta a), b) un

c) apakSpunkta un 2. punkta a) un
b) apakspunkta mineétos
nosacijumus precizetu sikak,
nemot vera visus attiecigos
starptautiskos standartus un
saistitas kvalitates
sertifikacijas shemas, Komisija
var pienemt delegetos aktus
saskana ar sis regulas 227.
pantu.

Grozijums

6.a Komisija noverte
saskanotas Savienibas vizuala
markejuma ieviesanas uz isas
piegades kedes produktiem
iespejamibu un pievienoto
vertibu.

148. pants - 2. punkts - 1. dala - a apaksSpunkts



Komisijas ierosinatais teksts

a) rakstisks ligums aptver ari
piegadi, kura pienu un piena
produktus parstradatajam,
savacejam, izplatitajam vai
mazumtirgotajam piegada
razotajs, kas nav
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba;

Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

a) rakstisks ligums aptver ari
piegadi, kura piena un piena
produktu piegadi veic razotaji,
uz kuriem neattiecas

1. punkts;

148. pants - 2. punkts - 1. dala - b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pirmie piena un piena
produktu pirceji izsaka
rakstisku piedavajumu slegt
ligumu par piena un piena
produktu piegadi, ko veic
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
148. pants - 3. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai aptvertu gadijumus, kad
savstarpéja vienoSanas par 1. un
2. punkta mineta liguma
slegSanu vai Sada liguma
parskatiSanu netiek panakta,
dalibvalstis izveido mediacijas
mehanismu.

Grozijums

b) razotaju organizacijas,
razotaju organizaciju
apvienibas vai lauksaimnieki
izsaka rakstisku piedavajumu
slegt ligumu par piena un piena
produktu piegadi pirmajiem
pircejiem.

Grozijums

Lai aptvertu gadijumus, kad
savstarpéja vienosanas par 1. un
2. punkta mineta liguma
formalizesanu, interpretaciju
vai izpildi, vai Sada liguma
parskatiSanu netiek panakta,
dalibvalstis izveido mediacijas



Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
148. pants - 3. punkts - 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Par sava teritorija izveidotajiem
mediacijas mehanismiem
dalibvalstis informe Komisiju.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 4. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) tiek sagatavots rakstiski un

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

mehanismu. Sis mehanisms
ligumsledzejam pusem ir
brivpratigs un objektivs, un
taja var ieklaut lauksaimnieku
parstavibas organizaciju
parstavjus.

Grozijums

Par sava teritorija pieejamu
tiesisko regulejumu attieciba
uz mediacijas mehanismiem
dalibvalstis informe Komisiju.

Grozijums

b) tiek sagatavots rakstiski
papira vai digitala formata, un

148. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - ii punkts - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

i) par piegadatajiem
produktiem maksajama cena,
kas:

Grozijums

i) par piegadatajiem
produktiem maksajama cena,
skaidri noradot visus
maksajumus, tai skaita



Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

piemerojamas atlaides, un ta:

148. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - i punkts - 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

- tiek aprekinata, kombinejot
dazadus liguma noteiktus
faktorus, kuri ietver objektivus
raditajus, indeksus vai galigas
cenas aprékinasanas metodes,
kam var viegli pieklut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu un razoSanas izmaksu
izmainas, piegadatos daudzumus
un piegadata piena vai piena
produktu kvalitati vai sastavu.
Saja noliika dalibvalstis
raditajus var noteikt saskana
ar objektiviem kriterijiem, kas
balstiti uz petijumiem par
razosanu un partikas piegades
kedi. Ligumu puses var
atsaukties uz siem raditajiem
vai jebkadiem citiem
raditajiem;

Grozijums

- tiek aprekinata, kombinejot
dazadus liguma noteiktus
objektivus, verificejamus un
nesagrozamus faktorus, kuri
ietver objektivus raditajus,
indeksus vai galigas cenas
aprekinasanas metodes, kam var
viegli pieklut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu, inflacijas, pilnigu
razosanas izmaksu izmainas,
tostarp lauksaimnieku
atalgojumu, papildu
pakalpojumu kopejas
izmaksas, piegadatos daudzumus
un piegadata piena vai piena
produktu kvalitati vai sastavu.

Saja noluka dalibvalstis vai
regionalas iestades raditajus,
kurus publice tiessaiste
izmantosanai ligumos, var
noteikt saskana ar objektiviem
kriterijiem, kas balstiti uz
petijumiem par razosanu un
partikas piegades kedi,
saskana ar 157. panta atzitu
starpnozaru organizaciju
pazinotajiem datiem vai ES
Agropartikas kedes
noverosanas centra datiem.
Ligumu puses var atsaukties
uz siem raditajiem vai
jebkadiem citiem raditajiem;



Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - iii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

iii) liguma ilgums, kas var but
vai nu noteikts ilgums, vai ari1
nenoteikts ilgums ar izbeigSanas
klauzulu. Ja iguma minimalais
ilgums parsniedz sesus ménesus,
liguma ieklauj parskatiSanas
klauzulu, ko var iedarbinat
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba;

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

iii) liguma ilgums, kas var but
vai nu noteikts ilgums, vai ar1
nenoteikts ilgums ar izbeigSanas
klauzulu. Ja liguma minimalais
ilgums parsniedz sesus ménesus
un liguma ieklauj parskatiSanas
klauzulu, ko var iedarbinat
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba
neparedzetu apstaklu
gadijumos, piemeram, saistiba
ar ekstremiem laikapstaklu
notikumiem, dzivnieku slimibu
uzliesmojumiem, geopolitisko
spriedzi vai citiem iemesliem,
kuru del apstiprinata cena
vairs nesedz lauksaimnieku
izmaksas;

148. pants - 4. punkts - ¢ apaksSpunkts - iv punkts

Komisijas ierosinatais teksts

iv)  informacija par samaksas
terminiem un kartibu;

Grozijums Nr. 51

Grozijums

iv)  informacija par samaksas
terminiem, proceduram un
bridi, kad notiek
ipasumtiesibas un riska
nodosana;



Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 5. punkts - a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) razotaju organizacijas vai
kooperativa biedrs attiecigo pienu
vai piena produktus piegada
razotaju organizacijai vai
kooperativam, kura biedrs vins ir,
ja minetas razotaju organizacijas
vai kooperativa statutos vai Sajos
statutos paredzetos vai no tiem
izrietoSos noteikumos un
lemumos ir ieklautas normas, kam
ir 4. punkta izklastitajam normam
Iidziga ietekme;

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 5. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pirmais piena vai piena
produktu pircejs ir
mikrouznemums vai mazais
uznemums

Ieteikuma 2003/361/EK nozimel9;

10 Komisijas Ieteikums

(2003. gada 6. maijs) par
mikrouznemumu, mazo un videjo
uznemumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. lpp.,
http://data.europa.eu/eli/reco/200
3/361/0j).

Grozijums Nr. 53

Grozijums

a) razotaju organizacijas vai
kooperativa biedrs attiecigo pienu
vai piena produktus piegada
razotaju organizacijai vai
kooperativam, kura biedrs vins ir,
ja minetas razotaju organizacijas
vai kooperativa statutos vai Sajos
statutos paredzetos vai no tiem
izrietoSos noteikumos un
lemumos ir ieklautas normas, kam
ir 4. punkta izklastitajam normam
lidzigi merki;

Grozijums

svitrots



Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 5. punkts - ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) piena vai piena produktu
piegade un samaksa par to
notiek vienlaicigi;

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 6. punkts - a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) piegade aptver produktus,
kuru vertiba ir vienada ar vai
mazaka par dalibvalsts noteiktu
slieksnvertibu, kas neparsniedz
10 000 EUR;

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

svitrots

Grozijums

a) piegade aptver produktus,
kuru vertiba ir vienada ar vai
mazaka par dalibvalsts noteiktu
slieksnvertibu, kas neparsniedz
4000 EUR;

148. pants - 6. punkts - aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 2. punkts

Grozijums

aa) pirmais piena vai piena
produktu pircejs ir
mikrouznemums vai mazais
uznemums

Ieteikuma 2003/361/EK
nozime;



Regula (ES) Nr. 1308/2013

148. pants - 6. punkts - ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
148. pants - 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja atbilstigi 5. punkta b), ¢)
un d) apakspunktam vai

6. punktam rakstisks ligums vai
rakstisks liguma piedavajums nav
obligats, lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba tomer var
prasit, lai par piena vai piena
produktu piegadi tiktu noslegts
rakstisks ligums vai izteikts
rakstisks liguma piedavajums.
Sads ligums vai liguma
piedavajums atbilst 4. punkta un
8. punkta pirmaja dala
izklastitajiem nosacijumiem.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
148. pants - 8. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Puses sarunas brivi apspriez visus
elementus - to vidu 4. punkta
c) apakspunkta minéetos

Grozijums

ab) piena vai piena produktu
piegade un samaksa par to
notiek vienlaicigi, vai ne velak
ka 5 darba dienu laika;

Grozijums

7. Ja atbilstigi 5. punkta

d) apakSpunktam vai 6. punktam
rakstisks ligums vai rakstisks
liguma piedavajums nav obligats,
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba tomer var
prasit, lai par piena vai piena
produktu piegadi tiktu noslegts
rakstisks ligums vai izteikts
rakstisks liguma piedavajums.
Sads ligums vai liguma
piedavajums atbilst 4. punkta un
8. punkta pirmaja dala
izklastitajiem nosacijumiem.

Grozijums

Puses sarunas brivi apspriez visus
elementus - to vidu 4. punkta
c) apakspunkta minétos



elementus un to komponentus -,
kas ieklaujami piena vai piena
produktu piegades ligumos, kurus
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas nosledz
ar savacejiem, parstradatajiem,
izplatitajiem vai
mazumtirgotajiem.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
148. pants - 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Dalibvalstis, kas izmanto 2.,
6., 8. un 9. punkta paredzetas
iespejas, pazino Komisijai, ka tas
tiek piemerotas.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

elementus un to komponentus -,
kas ieklaujami piena vai piena
produktu piegades ligumos, kurus
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas nosledz
ar savacejiem, parstradatajiem,
izplatitajiem vai
mazumtirgotajiem, neskarot
dalibvalstu ieviestas papildu
prasibas.

Grozijums

10. Dalibvalstis, kas izmanto
Saja panta paredzetas iespéjas,
pazino Komisijai par to, ka tas
tiek piemerotas.

1. pants - 1. dala - 2.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

149. pants - 2. punkts - ¢ apaksSpunkts - i un ii punkts

Spéka esosais teksts

i) svaigpiena apjoms, par kuru
tiek risinatas Sadas sarunas,
neparsniedz 4 % no kope€ja
Savienibas razosanas apjoma,

ii) svaigpiena apjoms, par Kuru
tiek risinatas sadas sarunas un

Grozijums

(2a) regulas 149. panta 2.
punkta c) apakspunktu groza
sadi:

a) apakspunkta i) punktu
aizstaj ar sadu:

“i) svaigpiena apjoms, par kuru
tiek risinatas Sadas sarunas,
neparsniedz 10 % no kope€ja
Savienibas razosanas apjoma,”

b) mineta apakspunkta ii)



Kurs tiek sarazots kada
konkreta dalibvalsti,

neparsniedz 33 % no attiecigas

dalibvalsts kopeja valsts
razosanas apjoma, un

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

dalu svitro.

1. pants - 1. dala - 3. punkts - a apakspunkts - i punkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

152. pants - 1. punkts - a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) sastav no razotajiem, kuri
darbojas viena vai vairakas

1. panta 2. punkta minetajas
nozares, vai biologisko
produktu razotajiem, kuri
darbojas viena vai vairakas
1. panta 2. punkta minetajas
nozares, un ko saskana ar

153. panta 2. punkta

c) apakspunktu kontrole biedri,
kas ir lauksaimnieki;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums

Grozijums

a) sastav no razotajiem, kuri
darbojas viena vai vairakas

1. panta 2. punkta minetajas
nozares un ko saskana ar

153. panta 2. punkta

c) apakspunktu kontrolé biedri,
kas ir lauksaimnieki, vai auglu
un darzenu nozares gadijuma -
razotaji;

1. pants - 1. dala - 3. punkts - a apakSpunkts - ii punkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

152. pants - 1. punkts - b apakSpunkts - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
b) ir izveidotas pec
lauksaimnieku iniciativas un veic

vismaz vienu no Sadam
darbibam:”;

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums

Grozijums

b) ir izveidotas pec
lauksaimnieku vai — auglu un
darzenu nozares gadijuma —
razotaju iniciativas un veic
vismaz vienu no Sadam darbibam:

1. pants - 1. dala - 3. punkts - b apaksSpunkts



Regula (ES) Nr. 1308/2013
152. pants - 1.a punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

l.a Atkapjoties no LESD

101. panta 1. punkta, razotaju
organizacija, kas atzita saskana ar
Sa panta 1. punktu, vai razotaju
organizacija, ar1 kooperativs, kuru
dalibvalsts par razotaju
organizaciju nav atzinusi, bet
kura atbilst Sa panta 1. punkta un
154. panta izklastitajam
prasibam, drikst savu biedru
varda attieciba uz to kopejo
produkciju vai tas dalu planot
razoSanu, optimizéet razosanas
izmaksas, laist produktus tirgu un
risinat sarunas par
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumiem.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

Grozijums

l.a Atkapjoties no LESD

101. panta 1. punkta, razotaju
organizacija, kas atzita saskana ar
Sa panta 1. punktu, vai razotaju
organizacija, ari kooperativs, vai
jebkura cita lidzvertiga tiesiska
forma, kas registreta saskana ar
valsts tiesibu aktiem, kuru
dalibvalsts par razotaju
organizaciju nav atzinusi, bet
kura atbilst Sa panta 1. punkta un
154. panta izklastitajam
prasibam, drikst savu biedru
varda attieciba uz to kop€jo
produkciju vai tas dalu planot
razoSanu, optimizet razoSanas
izmaksas, laist produktus tirgu un
risinat sarunas par
lauksaimniecibas produktu
piegades ligumiem.

Razotaju organizacijas, tostarp
kooperativi, vai jebkura cita
Iidzvertiga tiesiska forma, kas
registreta saskana ar valsts
tiesibu aktiem, kas ir
pieprasijusi atzisanu, bet ko
neviena dalibvalsts nav
atzinusi par razotaju
organizaciju, var izmantot
mineto atkapi ar nosacijumu,
ka atkape tiek izmantota piecu
gadu laika, sakot no atzisanas
pieprasijuma iesniegSanas
dienas.

1. pants - 1. dala - 3. punkts - ba apakspunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
152. pants - 1.a punkts - 3. dala



Spéka esosais teksts

Tomer pienacigi pamatotos
gadijumos dalibvalstis var
atkapties no otras dalas

d) apaksSpunkta paredzeéeta
nosacijuma, ja biedriem
razotajiem pieder divas atskirigas
razotnes, kas izvietotas dazados
geografiskos apgabalos.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums

Grozijums

ba) panta 1.a punkta treso
dalu aizstaj ar sadu:

Tomer pienacigi pamatotos
gadijumos dalibvalstis var
atkapties no otras dalas

d) apakSpunkta paredzeta
nosacijuma, ja biedriem
razotajiem pieder divas atskirigas
razotnes, kas izvietotas dazados
geografiskos apgabalos, un
gadijumos, kas noteikti 153.
panta 1. punkta

b) apakspunkta.”.

1. pants - 1. dala - 3. punkts - c apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

152. pants - 1.b punkts - 2. dala - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Atkapjoties no 1.a punkta un no
pirmas dalas, 1.a punkta pirmaja
dala minetas darbibas drikst veikt
ar1 saskana ar 156. panta

1. punktu atzita razotaju
organizaciju apvieniba, ja:

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums

Grozijums

Atkapjoties no 1.a punkta un no
pirmas dalas, 1.a punkta pirmaja
dala minetas darbibas drikst veikt
ar1 saskana ar 156. panta

1. punktu atzita razotaju
organizaciju apvieniba, iznemot
auglu un darzenu nozare, ja
vien to tieSi nepieprasa
razotaju organizaciju
apvieniba, ar nosacijumu, ka:

1. pants - 1. dala - 3. punkts - c apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

152. pants - 1.b punkts - 2. dala - d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) Sa panta 1.a punkta pirmaja

Grozijums

d) Sa panta 1.a punkta pirmaja



dala mineto darbibu aptverto
produktu apjoms neparsniedz
33 % no attiecigas dalibvalsts
iekSzemes produkcijas
kopapjoma.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums

dala mineto darbibu aptverto
produktu apjoms neparsniedz

33 % no attiecigas dalibvalsts
iekSzemes produkcijas kopapjoma
vai 5 % no Savienibas
produkcijas apjoma.

1. pants - 1. dala - 4. punkts - -a apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

153. pants - 1. punkts - b apakSpunkts

Spéka esosais teksts

b) attieciba uz konkretaja
saimnieciba razotajiem
produktiem but tikai vienas
razotaju organizacijas biedram;
tomer pienacigi pamatotos
gadijumos dalibvalstis var
atkapties no Sa nosacijuma, ja
biedriem razotajiem pieder divas
atskirigas razotnes, kas izvietotas
dazados geografiskos apgabalos;

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

Grozijums

(-a) panta 1. punkta b)
apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) attieciba uz konkretaja
saimnieciba razotajiem
produktiem but tikai vienas
razotaju organizacijas biedram;
tomer pienacigi pamatotos
gadijumos dalibvalstis var
atkapties no Sa nosacijuma, ja
biedriem razotajiem pieder divas
atskirigas razotnes, kas izvietotas
dazados geografiskos apgabalos,
vai ja biedri razotaji uztic savu
produktu, kas nav I pielikuma
IX un X dala minetie produkti
un kam ir atskirigi lietojuma
veidi, laisanu tirgu citam
razotaju organizacijam un
tadejadi attiecigas
organizacijas sava starpa
nekonkure;”

1. pants - 1. dala - 4. punkts - -aa apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

153. pants - 1. punkts - ca apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums



Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums

-aa) panta 1. punktam
pievieno sadu apakspunktu:

“ca) nedibinat tieSus
kontaktus ar pircejiem, ja Sada
individuala riciba apdraud
kopejos merkus, ko tiecas
sasniegt razotaju organizacija,
it ipasi saistiba ar planosanu,
sarunu risinasanu vai
produktu laisanu tirgu. Pirceja
riciba, kuras merkis vai
rezultats ir razosanas
organizacijas apiesana,
versoties tiesi pie viena vai
vairakiem tas biedriem, ja Sis
pircejs jau risina sarunas vai ir
nosledzis ligumu ar so
razotaju organizaciju, ir
aizliegta un ir uzskatama par
negodigu komercpraksi.”

1. pants - 1. dala - 4. punkts - b apaksSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013
153. pants - 2.a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2.a Razotaju organizacijas
statutos var paredzet iespeju
biedriem tiesi kontaktéeties ar
pircéjiem, ja Sads tieSs kontakts
neapdraud merkus, ko tiecas
sasniegt razotaju organizacija, vai
piedavajuma koncentrésanu un
produktu laiSanu tirgu, ko veic
razotaju organizacija.
Piedavajuma koncentrésanu
uzskata par nodrosinatu, ja par
butiskiem pardosSanas
elementiem, piemeram, cenu,
kvalitati un apjomu, sarunas
risina un tos nosaka razotaju
organizacija.

Grozijums

2.a Razotaju organizacijas
statuti nodrosina, ka tiek
sasniegts piedavajuma
koncentresanas merkis, ipasi
nodrosinot, ka razotaju
organizacija risina sarunas un
nosaka butiskos pardosanas
elementus, piemeram, cenu,
kvalitati un apjomu. Statutos
var paredzet iespé€ju biedriem
tieSi kontakteties ar pircéjiem, ja
Sads tieSs kontakts neapdraud
merkus, ko tiecas sasniegt
razotaju organizacija, vai
piedavajuma koncentrésanu un
produktu laiSanu tirgu, ko veic
razotaju organizacija.
Piedavajuma koncentrésanu un



produktu laisanu tirgu uzskata
par nodrosinatu, ja par butiskiem
pardosanas elementiem,
piemeram, cenu, kvalitati un
apjomu, sarunas risina un tos
nosaka razotaju organizacija.
Razotaju organizacijas
statutos, kas lauj biedram tiesi
kontakteties ar pirceju, var
but ieklauti ieksSejas kontroles
un profilakses mehanismi, lai
noverstu, ka sads kontakts
kaite piedavajuma
koncentracijai vai
organizacijas tirdzniecibas
strategijai.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 4. punkts - ¢ apakspunkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

153. pants - 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

c) panta 3. punktu aizstaj ar svitrots
sadu:

“3. Razotaju organizacijam

piena un piena produktu

nozare 1. un 2. punktu

nepiemero.”;

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 2. punkts - 1. dala - a apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) rakstisks ligums aptver ari a) rakstisks ligums aptver ari
piegadi, kura lauksaimniecibas piegadi, kura lauksaimniecibas
produktus parstradatajam, produktu piegadi veic razotaji,

izplatitajam vai uz kuriem neattiecas



mazumtirgotajam piegada
razotajs, kas nav
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba;

Grozijums Nr. 72
Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

1. punkts;

168. pants - 2. punkts - 1. dala - b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pirmais lauksaimniecibas
produktu pircejs izsaka
rakstisku piedavajumu slegt
ligumu par lauksaimniecibas
produktu piegadi, ko veic
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 3. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai aptvertu gadijumus, kad
vienosanas par 1. un 2. punkta
minéta liguma sléegsanu vai sada
liguma parskatiSanu netiek
panakta, dalibvalstis izveido
mediacijas mehanismu.

Grozijums

b) razotaju organizacijas,
razotaju organizaciju
apvienibas vai lauksaimnieki
izsaka rakstisku piedavajumu
slegt ligumu par lauksaimniecibas
produktu piegadi pirmajiem
pircejiem.

Grozijums

Lai aptvertu gadijumus, kad
savstarpeja vienosanas par 1. un
2. punkta mineta liguma
formalizéesanu, interpretaciju
vai izpildi, vai par sadu ligumu
netiek panakta, izveido mediacijas
mehanismu. Sis mehanisms
ligumsledzejam pusem ir
brivpratigs un objektivs. Saja
mehanisma var iesaistit
lauksaimniekus parstavosu
organizaciju parstavjus.



Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 3. punkts - 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Par sava teritorija izveidotajiem
mediacijas mehanismiem
dalibvalstis informe Komisiju.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 4. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) tiek sagatavots rakstiski un

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

Par sava teritorija pieejamo
mediacijas tiesisko regulejumu
vai mehanismiem dalibvalstis
informe Komisiju.

Grozijums

b) tiek sagatavots rakstiski
papira vai digitala formata, un

168. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - i punkts - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
i) par piegadatajiem
produktiem maksajama cena,
kas:

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts

Grozijums

i) par piegadatajiem
produktiem maksajama cena,
skaidri noradot visus
maksajumus, tai skaita
piemerojamas atlaides, un ta:



Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - i punkts - 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

- tiek aprekinata, kombinejot
dazadus liguma noteiktus
faktorus, kuri ietver objektivus
raditajus, indeksus vai galigas
cenas aprékinasanas metodes,
kam var viegli piek]ut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu un razoSanas izmaksu
izmainas, piegadatos daudzumus
un piegadato lauksaimniecibas
produktu kvalitati vai sastavu;
Saja noluka dalibvalstis raditajus
var noteikt saskana ar
objektiviem kriterijiem, kas
balstiti uz petijjumiem par
razosSanu un partikas piegades
kedi. Ligumu puses var atsaukties
uz Siem raditajiem vai jebkadiem
citiem raditajiem, ko tas uzskata
par butiskiem;

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

- tiek aprekinata, kombinejot
dazadus liguma noteiktus
objektivus, verificejamus un
nesagrozamus faktorus, kuri
ietver objektivus raditajus,
indeksus vai galigas cenas
aprekinasanas metodes, kam var
viegli pieklut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu, inflacijas, pilnigu
razoSanas izmaksu izmainas,
tostarp lauksaimnieku
atalgojumu, papildu
pakalpojumu kopejas
izmaksas, piegadatos daudzumus
un piegadato lauksaimniecibas
produktu kvalitati vai sastavu.
Saja noluka dalibvalstis vai
regionalas iestades raditajus,
kurus publice tiessaiste
izmantosanai liguma, var
noteikt saskana ar objektiviem
kriterijiem, kas balstiti uz
pétijumiem par razosanu un
partikas piegades kedi, saskana
ar 157. panta 1. punkta atzitu
starpnozaru organizaciju
sniegtajiem datiem vai ES
Agropartikas kedes
noverosanas centra datiem.
Ligumu puses var atsaukties uz
Siem raditajiem vai jebkadiem
citiem raditajiem, ko tas uzskata
par butiskiem;

168. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - iii punkts



Komisijas ierosinatais teksts

iii) liguma ilgums, kas var but
vai nu noteikts ilgums, vai ar1
nenoteikts ilgums ar izbeigSanas
klauzulu. Ja igumu minimalais
ilgums parsniedz sesSus meénesus,
liguma ieklauj ar1 parskatiSanas
klauzulu, ko it ipasi var
iedarbinat lauksaimnieks,
razotaju organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba;

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

iii) liguma ilgums, kas var but
vai nu noteikts ilgums, vai ar1
nenoteikts ilgums ar izbeigSanas
klauzulu. Ja ligumu minimalais
ilgums parsniedz sesus ménesus
un 12 menesus nozares, kuras
notiek tirdznieciba ar
nakotnes ligumiem, liguma
ieklauj ar1 parskatisanas klauzulu,
ko var iedarbinat ipasi
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba
neparedzetu apstaklu
gadijumos, piemeram, saistiba
ar ekstremiem laikapstaklu
notikumiem, dzivnieku slimibu
uzliesmojumiem, geopolitisko
spriedzi vai citiem iemesliem,
kuru del apstiprinata cena
vairs nesedz lauksaimnieku
izmaksas;

168. pants - 4. punkts - ¢ apakSpunkts - iv punkts

Komisijas ierosinatais teksts

iv)  informacija par samaksas
terminiem un kartibu;

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 5. punkts - a apakSpunkts

Grozijums

iv)  informacija par samaksas
terminiem, proceduram un
bridi, kad notiek
ipasumtiesibas un riska
nodosana;



Komisijas ierosinatais teksts

a) razotaju organizacijas vai
kooperativa biedrs attiecigos
lauksaimniecibas produktus
piegada razotaju organizacijai vai
kooperativam, kura biedrs vins ir,
ja minetas razotaju organizacijas
vai kooperativa stattutos vai Sajos
statutos paredzetos vai no tiem
izrietoSos noteikumos un
lemumos ir ieklautas normas, kam
ir 4. punkta a), b) un

c) apaksSpunkta izklastitajam
normam lidziga ietekme;

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 5. punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pirmais attiecigo
lauksaimniecibas produktu
pircejs ir mikrouznemums vai
mazais uznemums

Ieteikuma 2003/361/EK
nozime;

Grozijums Nr. 82
Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 5. punkts - ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) attiecigo
lauksaimniecibas produktu
piegade un samaksa par tiem
notiek vienlaicigi;

Grozijums

a) razotaju organizacijas vai
kooperativa biedrs attiecigos
lauksaimniecibas produktus
piegada razotaju organizacijai vai
kooperativam, kura biedrs vins ir,
ja minetas razotaju organizacijas
vai kooperativa statttos vai Sajos
statutos paredzetos vai no tiem
izrietoSos noteikumos un
lemumos ir ieklautas normas, kam
ir 4. punkta a), b) un

c) apakSpunkta izklastitajam
normam lidzigi merki;

Grozijums

svitrots

Grozijums

svitrots



Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 6. punkts - a apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) piegade aptver produktus, a) piegade aptver produktus,
kuru vertiba ir vienada ar vai kuru vertiba ir vienada ar vai
mazaka par konkretu mazaka par dalibvalsts noteiktu
slieksnvertibu, kas janosaka slieksnvertibu, kas neparsniedz
dalibvalstij un kas neparsniedz 4000 EUR;
10 000 EUR;

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 6. punkts - aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa) pirmais attiecigo
lauksaimniecibas produktu
pircejs ir mikrouznemums vai
mazais uznemums

Ieteikuma 2003/361/EK
nozime;

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

168. pants - 6. punkts - ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ab) attiecigo
lauksaimniecibas produktu
piegade un samaksa par to
notiek vienlaicigi, vai ne velak
ka 5 darba dienu laika;



Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja atbilstigi 5. punkta b), ¢)
un d) apakspunktam vai

6. punktam rakstisks ligums vai
rakstisks liguma piedavajums nav
obligats, lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba tomer var
prasit, lai par ikvienu
lauksaimniecibas produktu
piegadi parstradatajam,
izplatitajam vai mazumtirgotajam
tiktu noslegts rakstisks ligums

Grozijums

6.a Dalibvalstis pec tadas
starpnozaru organizacijas
pieprasijuma, kas atzita
saskana ar 157. panta

1. punktu, vai pec tadas
organizacijas pieprasijuma,
kas tiek uzskatita par liela
mera lauksaimniecibas nozari
parstavosu, var nolemt
atbrivot atseviskas konkretas
nozares, iznemot piena nozari,
no sa panta 1. un 2. punkta
paredzetas prasibas slegt
rakstisku ligumu. Sads
atbrivojums ir piemerojams,
neskarot sa panta 7. punkta
noteikumus.

Grozijums

7. Ja atbilstigi 5. punkta

d) apakSpunktam vai 6. un

6.a punktam, rakstisks ligums vai
rakstisks liguma piedavajums nav
obligats, lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba tomer var
prasit, lai par ikvienu
lauksaimniecibas produktu
piegadi parstradatajam,
izplatitajam vai mazumtirgotajam
tiktu noslegts rakstisks ligums



starp pusem vai izteikts rakstisks
liguma piedavajums. Sads ligums
vai liguma piedavajums atbilst
4. punkta un 8. punkta pirmaja
dala izklastitajiem nosacijumiem.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 8. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Puses sarunas brivi apspriez visus
elementus - to vidu 4. punkta

c) apakspunkta minétos
elementus un to komponentus -,
kas ieklaujami lauksaimniecibas
produktu piegades ligumos, kurus
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas nosledz
ar parstradatajiem, izplatitajiem
val mazumtirgotajiem.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Dalibvalstis var pieprasit,
lai lauksaimniecibas produktu
pircejs 1. punkta minetos
rakstiskos ligumus registretu,
pirms lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba attiecigos
lauksaimniecibas produktus
piegada parstradatajam,

starp pusem vai izteikts rakstisks
liguma piedavajums. Sads ligums
vai liguma piedavajums atbilst
4. punkta un 8. punkta pirmaja
dala izklastitajiem nosacljumiem.

Grozijums

Puses sarunas brivi apspriez visus
elementus - to vidu 4. punkta

c) apakspunkta minétos
elementus un to komponentus -,
kas ieklaujami lauksaimniecibas
produktu piegades ligumos, kurus
lauksaimnieki, razotaju
organizacijas vai razotaju
organizaciju apvieniba nosledz
ar parstradatajiem, izplatitajiem
vai mazumtirgotajiem, neskarot
dalibvalstu ieviestas papildu
prasibas.

Grozijums

9. Dalibvalstis pamatotos
gadijumos var pieprasit, lai
lauksaimniecibas produktu pircejs
1. punkta minétos rakstiskos
ligumus registretu, pirms
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba attiecigos
lauksaimniecibas produktus



izplatitajam vai mazumtirgotajam
attiecigas dalibvalsts teritorija.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
168. pants - 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Dalibvalstis, kas izmanto 2.,
6., 8. un 9. punkta paredzetas
iespejas, pazino Komisijai, ka tas
tiek piemerotas.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums

piegada parstradatajam,
izplatitajam vai mazumtirgotajam
attiecigas dalibvalsts teritorija,
iznemot sezonas un atrbojigus
produktus.

Grozijums

10. Dalibvalstis, kas izmanto
Saja panta paredzetas iespéjas,
pazino Komisijai par to, ka tas
tiek piemerotas.

1. pants - 1. dala - 6.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
172.b pants

Speka esosais teksts

172.b pants

Starpnozaru organizaciju
noradijumi par tadu vinogu
pardosanu, kas paredzetas
viniem ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai aizsargatu
geografiskas izcelsmes noradi

Atkapjoties no LESD

101. panta 1. punkta, starpnozaru
organizacijas, kas ir atzitas
saskana ar Sis regulas 157. pantu
un darbojas vina nozare, var izdot

Grozijums

(6a) regulas 172.b pantu
aizstaj ar sadu:
“172.b pants

“Starpnozaru organizaciju un
saskana ar Regulu (ES)
2024/1143 atzitu razotaju
grupu noradijumi par cenam
tadu vinogu, misas un nefasetu
vinu pardosanai, kas paredzeti
viniem ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai aizsargatu
geografiskas izcelsmes noradi

Atkapjoties no LESD 101. panta
1. punkta, starpnozaru
organizacijas, kas ir atzitas
saskana ar Sis regulas 157. pantu
un darbojas vina nozare€, un



neobligatus cenu noradijumu
raditajus attieciba uz tadu vinogu
pardosanu, kas paredzeétas vinu
razoSanai, kam ir aizsargats
cilmes vietas nosaukums vai
aizsargata geografiskas izcelsmes
norade, ar noteikumu, ka sadi
noradijumi nelikvide konkurenci
attieciba uz butisku attiecigo
produktu dalu.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums

razotaju grupas, kas ir atzitas
saskana ar Regulu (ES)
2024/1143 un darbojas vina
nozare, var izdot neobligatus
cenu noradijumu raditajus
attieciba uz tadu vinogu, misas
un nefasetu vinu pardosanu, kas
paredzeti vinu razosanai, kam ir
aizsargats cilmes vietas
nosaukums vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade, ar
noteikumu, ka sadi noradijumi
nelikvide konkurenci attieciba uz
butisku attiecigo produktu dalu.”

1. pants - 1. dala - 6.b punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
188. pants - 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums

Grozijums

(6b) regulas 188. pantam
pievieno sadu punktu:

“3.a “3.a (jauns) Dzivnieku
izcelsmes partiku un baribu
drikst importet no tresam
valstim tikai tad, ja ta atbilst
nosacijumiem, kas attiecas uz
pesticidu maksimalo atlieku
Iimeni Eiropas Savieniba
razotai partikai un baribai.”

1. pants - 1. dala - 6.c punkts (jauns)

Regula (ES) 1308/2013
189. pants - 1. punkts

Spéka esosais teksts

1. Turpmak noraditos produktus

Grozijums

(6¢c) regulas 189. panta
1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Turpmak noraditos produktus



var importet Savieniba vienigi
tad, ja tie atbilst Sadiem
nosacijumiem:

a) neapstradati kanepaji, uz
kuriem attiecas KN kods 5302 10
00 un kuri atbilst Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 32. panta

6. punkta un 35. panta 3.
punkta paredzetajiem
nosacljumiem;

b) séjai paredzetas kanepju skirnu
seklas ar KN kodu ex 1207 99 20,
kuram pievienots pieradijums, ka
attiecigas Skirnes
tetrahidrokanabinola saturs
neparsniedz saturu, kas noteikts
saskana ar 32. panta 6. punktu
un 35. panta 3. punkitu

Regula (ES) Nr. 1307/2013;

c) sesanai neparedzétas kanepju
seklas ar KN kodu 1207 99 91,
kuras importe tikai dalibvalsts
pilnvaroti importetaji, lai
nodrosinatu, ka Sadas seklas nav
paredzetas séSanai.

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums

var importet Savieniba vienigi
tad, ja tie atbilst Sadiem
nosacijumiem:

a) neapstradati kanepaji, uz
kuriem attiecas KN kods
5302 10 00 un kuri atbilst
Regula (ES) 2021/2115
paredzetajiem nosacijumiem;

b) séjai paredzetas kanepju skirnu
seklas ar KN kodu ex 1207 99 20,
kuram pievienots pieradijums, ka
attiecigas Skirnes
tetrahidrokanabinola saturs
neparsniedz saturu, kas noteikts
saskana ar Regulu (ES)
2021/2115;

c) sejai neparedzetas kanepju
seklas ar KN kodu 1207 99 91,
kuras importe vienigi dalibvalsts
pilnvaroti importetaji, lai
nodrosinatu, ka Sadas s€klas nav
paredzéetas sesanai;

ca) kanepju galotnites ar
ziediem, ja ir pievienoti
pieradijumi, ka attiecigas
skirnes tetrahidrokanabinola
saturs neparsniedz Iimeni, kas
ir noteikts saskana ar Regulu
(ES) 2021/2115, un to importe
tikai tie importetaji, kuri ir
sanemusi dalibvalsts atlauju.

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - d apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) atbalsts to mazo lauku
saimniecibu ekonomiskajai
dzivotspejai, kuras palaujas

Grozijums

d) atbalsts to mazo un
gimenes lauku saimniecibu
ekonomiskajai dzivotspejai, kuru



galvenokart uz gimenes
darbaspeku un kuru standarta
produkcija, kas defineta Padomes
Regulas (EK) Nr. 1217/200911

2. panta 8) punkta, neparsniedz
100 000 EUR;

11 Padomes Regula (EK)

Nr. 1217/2009 (2009. gada

30. novembris), ar ko izveido
lauku saimniecibu ilgtspejas datu
tiklu (OV L 328, 15.12.2009.,

27. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009
/1217/0j).

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums

standarta produkcija, kas defineta
Padomes Regulas (EK)

Nr. 1217/200911 2. panta

8) punkta, neparsniedz

100 000 EUR;

11 Padomes Regula (EK)

Nr. 1217/2009 (2009. gada

30. novembris), ar ko izveido
lauku saimniecibu ilgtspejas datu
tiklu (OV L 328, 15.12.2009.,

27. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009
/1217/0j).

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums

Grozijums

fa) Vvietejas
lauksaimnieciskas razosanas
veicinasana.

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fb apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

fb) ar lauksaimniecisko
razosanu tiesi saistitu
atkritumu kopiga
apsaimniekosana un labaka
lopkopibas notekudenu
izmantosana un energijas
razosana;



Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

fc) stabilu un taisnigu
ienakumu, kas aptver
izmaksas, nodrosinasana
lauksaimniekiem, ka ari
specigas lauksaimnieku
pozicijas garantésana visa
vertibas kede;

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fd apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

fd) ieguldijumu izmantosana
udens resursu efektivas
izmantosanas nodrosinasanai;

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fe apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
fe) ieguldijums lauku
ekonomikas veicinasanas

darbibu dazadosana, lauku
apvidu attistiba un pievilciba;

Grozijums Nr. 100



Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - ff apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums

Grozijums

ff) Kkulturas un
gastronomijas mantojuma
vertibas vairosana ar merki
sekmet izglitosanu
jautajumos, kas saistiti ar
sabalansetu uzturu;

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013

210.a pants - 3. punkts - fg apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums

Grozijums

fg) tradicionalas razosSanas
prakses saglabasana partikas
nodrosinajumam un
uztursuverenitatei;

1. pants - 1. dala - 7. punkts - b apaksSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013
210.a pants - 6. punkts - 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa panta 1. punkta minétie
razotaji no [stasanas speka

+2 gadi] var lugt Komisiju sniegt
atzinumu par 1. punkta mineto
noligumu, lemumu un saskanoto
darbibu saderibu ar So pantu
attieciba uz tadu ilgtspejas
standartu istenosanu, kuru
merkis ir palidzet sasniegt vienu
vai vairakus no 3. punkta d), €) un
f) apakspunkta noteiktajiem

Grozijums

Sa panta 1. punkta minétie
razotaji no [staSanas speka

+2 gadi] var lugt Komisiju sniegt
atzinumu par 1. punkta mineto
noligumu, lemumu un saskanoto
darbibu saderibu ar So pantu
attieciba uz tadu ilgtspejas
standartu istenosanu, kuru
merkis ir palidzet sasniegt vienu
vai vairakus no 3. punkta d) lidz
fd) apakspunkta noteiktajiem



merkiem.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums

merkiem.

1. pants - 1. dala - 7.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
210.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums

Grozijums

(7a) ieklauj Sadu pantu:
“210.b pants

Lai uzlabotu Eiropas
lauksaimniecibas produktu
kvalitati, ilgtspeju un partikas
nekaitigumu, dalibvalstis
nodrosina, ka piegades ligumi,
kuru slegsanas tiesibas
pieskirtas saskana ar publiska
iepirkuma proceduram, paredz
piegadat Savienibas izcelsmes
lauksaimniecibas un partikas
produktus, jo ipasi vietéjos un
sezonas produktus.

Istenojot sis darbibas,
prieksroka tiek dota
produktiem, kuriem ir
aizsargatas geografiskas
izcelsmes norades, aizsargati
cilmes vietas nosaukumi un
garantetas tradicionalas
ipatnibas.

Komisija pienem delegetos
aktus, kuros paredz sa panta
piemerosanas nosacijumus,
nodrosinot atbilstibu
Savienibas noteikumiem.”

1. pants - 1. dala - 7.bpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
219. pants - 3.a punkts (jauns)



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(7b) regulas 219. panta
pievieno sadu punktu:

“3.a “4. Ja tirgus cena nokritas
zem noteikta elastiga,
atbilstigi produkcijas
razosanas videjam izmaksam
indekseta slieksna, ko nosaka
ES Agropartikas kedes
noverosanas centrs (AFCO),
Komisija, nemot vera stavokli
tirgu un attiecigaja nozare,
isteno atbalsta pasakumus
razotajiem attiecigaja nozare,
kuri noteikta perioda laika
brivpratigi samazina savas
piegades salidzinajuma ar to
pasu periodu iepriekseja gada,
ieverojot sadas prasibas:

a) Atbalstu piesSkir,
pamatojoties uz razotaju
pieteikumiem, kas iesniegti
dalibvalsti, kura tie veic
uznemejdarbibu, saskana ar
metodi, ko noteikusi attieciga
dalibvalsts;

b) Lai nodrosinatu sis sistemas
efektivu un pienacigu
ieviesanu, Komisija,
pamatojoties uz AFCO
sniegtiem datiem, nosaka:

i) to piegazu, kas
samazinasanas sistemas
ietvaros jasamazina Savienibas
Itimeni, maksimalo kopapjomu
vai maksimalo kopejo skaitu,

ii) samazinasanas perioda
ilgumu un, ja nepieciesams, ta
pagarinajumu,

iii) atbalsta summu atkariba
no piegazu skaita vai apjoma
samazinajuma un ta
finansesanas kartibu,

iv) atbilstibas kriterijus, ko
piemero pieteikumu



Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 8. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

iesniedzejiem un
pieteikumiem,

V) ipasus nosacijumus
sistemas ieviesanai.

Ikviens razotajs, kurs piegada
lielaku apjomu, neka vins ir
piegadajis atsauces perioda,
veic tirgus atbildibas
maksajumu, kas ir
proporcionals vina sarazotas
produkcijas parpalikumam
brivpratigas samazinasanas
programmas istenosanas
laika.”

222. pants - 1. punkts - 1. dala - a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) savu produktu iznemsana
no tirgus vai bezmaksas
izplatiSana;

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 8. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

Grozijums

a) savu produktu iznemsana
no tirgus vai bezmaksas
izplatiSana, tostarp labdaribas
organizacijam;

222. pants - 1. punkts - 1. dala - aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 106

Grozijums

aa) biologiskas
lauksaimniecibas produktu
parpalikumu novirzisana uz
tradicionalajiem tirgiem;



Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 8. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013

222. pants - 1. punkts - 1. dala - g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) razosanas pagaidu
planosSana, kura nem véra
razosSanas cikla specifiku;

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 8. punkts
Regula (ES) Nr. 1308/2013
222. pants - 1. punkts - 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja Komisija pienem istenoSanas
aktus saskana ar Sa panta pirmo
dalu, ta var nolemt attiecigajam
dalibvalstim darit pieejamu
Savienibas atbalstu no Regulas
(ES) 2021/2116 16. panta mineétas
lauksaimniecibas rezerves. Sads
finansialais atbalsts sagada
lidzeklus, kas vajadzigi, lai
attiecigie tirgus dalibnieki varetu
Sos noligumus un lemumus
1stenot.

Grozijums

g) razoSanas pagaidu
planosana, kura nem veéera
razoSanas cikla specifiku, ipasi
attieciba uz atrbojigiem
produktiem.

Grozijums

Ja Komisija pienem istenoSanas
aktus saskana ar Sa panta pirmo
dalu, ta var nolemt attiecigajam
dalibvalstim darit pieejamu
Savienibas atbalstu no Regulas
(ES) 2021/2116 16. panta minetas
lauksaimniecibas rezerves,
nodrosinot iespeéju
nekavejoties mobilizet sadu
atbalstu krizes situacija ar
nosacijumu, ka ta vispirms ir
izvertejusi sada atbalsta
istenojamibu. Sads finansialais
atbalsts sagada lidzeklus, kas
vajadzigi, lai attiecigie tirgus
dalibnieki varetu Sos noligumus
un lemumus istenot. Komisija
nodrosina, ka lidzeklu
izmantosana darbibu
atbalstam saskana ar
minetajiem istenosanas
aktiem neapdraud tiesos
maksajumus. Vajadzibas
gadijuma Komisija dara
pieejamus citus finansejuma
veidus, lai atbalstitu Saja dala



minetas darbibas.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 8.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1308/2013

222.a pants - 2. punkts

Speka esosais teksts Grozijums

(8a) direktivas 222.a panta
2. punktu aizstaj ar sadu:

2. Komisija var lemt, kuram “2. Komisija var lemt, kuram

no 1. panta 2. punkta no 1. panta 2. punkta
uzskaititajam lauksaimniecibas uzskaititajam lauksaimniecibas
nozarem tiks izveidoti Savienibas nozarem tiks izveidoti Savienibas
tirgus noverosanas centri. tirgus novéro$anas centri. Saja

zina ta var ari nolemt noskirt
biologiskas lauksaimniecibas
produkciju no parejas.”

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 8.b punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1308/2013

222.ba pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8b) regula ieklauj sadu
pantu:

“222.ba pants

Tirgus traucejumu noversanas
un parvaldibas plani

1. Lai sasniegtu LESD

39. panta noteiktos kopejas
lauksaimniecibas politikas
merkus, it ipasi tirgu
stabilizesanas merki, Komisija
izstrada tirgus traucejumu
noversanas un parvaldibas
planus, kuros nosaka
intervences strategiju
attieciba uz katru Sis regulas



1. panta mineto
lauksaimniecibas produktu.

2. Komisijas intervences
strategijas pamata ir 222.a
panta mineto Eiropas
Savienibas lauksaimniecibas
tirgus noverosanas centru
darbs.

3. Tirgus traucejumu
gadijuma Komisija savlaicigi
un efektivi mobilize arkartas
pasakumus, kas paredzeti V
dalas I nodala, vajadzibas
gadijuma papildus tirgus
intervences pasakumiem, kas
paredzeti II dalas I sadala,
nemot vera merki atri atjaunot
Iidzsvaru attiecigaja tirgu,
vienlaikus nodrosinot
vispiemerotako reakciju katrai
skartajai nozarei.

4. Komisija izveido veikuma
satvaru, kurs to istenosanas
laika lauj uzraudzit un izvertet
tirgus traucejumu noversanas
un parvaldibas planus un zinot
par tiem.

5. Katru gadu lidz

30. novembrim Komisija
publice gada zinojumu par
tirgus traucejumu noversanas
un parvaldibas planu
istenosanu un veiktajiem
intervences strategijas
uzlabojumiem. Gada zinojumu
katru gadu iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei, un
ta merkis ir novertet plana
izpildi attieciba uz saja regula
paredzeto instrumentu
ietekmi, lietderibu, efektivitati
un saskanotibu, ka ari
novertet, ka Komisija izmanto
savas prerogativas un budzetu
attieciba uz tirgus traucejumu
uzraudzibu, noversanu un
parvaldibu.”



Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums

1. pants - 1. dala - 8.c punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
I pielikums - XIIa dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums

Grozijums

(8c) regulas I pielikuma
ieklauj sadu dalu:

“XIIa DALA

Etikis

Etika nozare ietver produktus,
kas nav vina etikis un ir
noraditi Saja tabula:

KN kods

2209 00 91 un 2209 00 99
Apraksts

Auglu etikis, tostarp kivi
etikis, vai auglu vina etikis,
ogu etikis vai ogu vina etikis,
sidra etikis, spirta etikis,
graudu etikis, iesala etikis,

destilets iesala etikis, medus
etikis, aromatizets etikis.”;

1. pants - 1. dala - 8.d punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
II pielikums - Illa dala (jauna)

Spéka esosais teksts

Grozijums
(8d) Regulas II pielikuma
ieklauj sadu dalu:
“IIla DALA

Definicijas, kas attiecas uz
kanepju nozari

“Kanepes” ir tadu Cannabis
sativa L. Skirnu augi, kuras



Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums

saskana ar Kopejo
lauksaimniecibas augu skirnu
katalogu tiek audzetas to
seklu, ziedu, Skiedru, spalu un
saknu ieguvei.”

1. pants - 1. dala - 8.e punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013
IT pielikums - IVa dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(8e) Regulas II pielikuma
ieklauj sadu dalu:

“Iva dala

Definicija, kas attiecas uz
etika nozari

1. “Etikis” ir produkts, kas
ieguts vienigi divkarsas —
spirta un etikskabas —
raudzesanas biologiskaja
procesa, izmantojot skidrumus
vai citas lauksaimnieciskas
izcelsmes vielas. Aiz
apzimejuma “etikis” vienmer
norada izmantoto izejvielu.
Jebkadas papildu norades ir
aizliegtas, iznemot atsauces uz
sastavdalam ar
aromatizejosam ipasibam.

2. Neskarot sis dalas

1. punktu, vards “etikis” var
but dala no registreta
aizsargata cilmes vietas
nosaukuma vai aizsargatas
geografiskas izcelsmes
norades, kas ir aizsargata
saskana ar Regulu (ES)
2024/1143, un sada gadijuma
to izmanto atbilstosi ipasajiem
noteikumiem, kas ir ieklauti
attiecigajas produktu
specifikacijas un regulejuma.



Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums

3. Vardu “etikis” neizmanto,
lai apzimetu etika un partikas
klases etikskabes maisijumus.

4. Etikskabes saturu etiki, kas
izteikts ka kopejais skabums
(g/100 ml), norada uz etiketes
sadi: "skabums ... %".";

1. pants - 1. dala - 8.f punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 1308/2013

VIII pielikums - ITa dala (jauna)

Speka esosais teksts

Grozijums

(8f) VIII pielikuma ieklauj
sadu dalu:

“IIa dala

Gala, galas produkti un galas
izstradajumi

1. Sis dalas nozime “gala” ir
Regulas (EK) Nr. 853/2004

I pielikuma 1.2.-1.8. punkta
mineto dzivnieku edamas
dalas, ieskaitot asinis. Ar galu
saistitos jedzienus un
nosaukumus, kam
piemerojams Regulas (ES)
Nr.1169/2011 17. pants un
kas paslaik tiek izmantoti
galai un galas gabaliem,
izmanto tikai dzivnieku
edamajam dalam.

2. “Galas izstradajumi” ir
svaiga gala, tostarp gabalos
sadalita gala, kurai pievienoti
partikas produkti, garsvielas
vai piedevas vai kurai veikta
apstrade, kas nav pietiekama,
lai izmainitu galas ieksejo
muskulu skiedru strukturu un
Iidz ar to iznicinatu svaigas
galas ipaSibas.



3. “Galas produkti” ir
parstrades produkti, ko iegust,
apstradajot galu vai talak
apstradajot sadus parstrades
produktus ta, ka pec cirtuma
vietas ir redzams, ka sim
produktam vairs nav svaigas
galas ipasibu. Nosaukumus,
kam piemerojams Regulas
(ES) Nr. 1169/2011 17. pants
un kas paslaik tiek izmantoti
galas produktiem un galas
izstradajumiem, izmanto tikai
produktiem, kas satur galu.
Tie ir, piemeram, sadi
nosaukumi:

- steiks,

- eskalops,

- desa,

- burgers,

- hamburgers,

- olas dzeltenums,

- olas baltums.

4. Putnu galas produkti un
gabali, kas defineti Regula
(EK) Nr. 543/2008 par kartibu,
kada piemerojama Padomes
Regula (EK) Nr. 1234/2007
attieciba uz majputnu galas
tirdzniecibas standartiem, ir
tikai dzivnieku edamas dalas
un produkti, kas satur putnu
galu.

5. Ieprieks minetos
nosaukumus neizmanto
produktiem, kas nav noraditi
ieprieksejos punktos, nedz ari
produktiem, kas ieguti Sunu
Kulturas rezultata.”

Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
1. pants - 1. dala - 9. punkts - b apaksSpunkts



Regula (ES) Nr. 1308/2013
X pielikums - I dala - 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Piegades ligumu termins
var aptvert vairakus gadus. Ja
lIigumu minimalais ilgums
parsniedz sesus meénesus,
liguma ieklauj parskatisanas
klauzulu, ko var iedarbinat
lauksaimnieks, razotaju
organizacija vai razotaju
organizaciju apvieniba.

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums

Grozijums

2. Piegades ligumu termins
var aptvert vairakus gadus.

1. pants - 1. dala - 9. punkts - ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 1308/2013
X pielikums - II dala - 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Cenu aprekina, kombinejot
dazadus liguma noteiktus
faktorus, kuri ietver objektivus
raditajus, indeksus vai galigas
cenas apréekinasanas metodes,
kam var viegli pieklut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu un razosanas izmaksu
izmainas, piegadatos daudzumus
un piegadato cukurbiesu
kvalitati vai sastavu. Saja noluka
dalibvalstis raditajus var noteikt
saskana ar objektiviem
kriterijiem, kas balstiti uz
pétijumiem par razoSanu un
partikas piegades kedi. Ligumu
puses var atsaukties uz Siem
raditajiem vai jebkuriem citiem
raditajiem, ko tas uzskata par
butiskiem.

Grozijums

Cenu aprekina, kombinegjot
dazadus liguma noteiktus
objektivus, verificejamus un
nesagrozamus faktorus, kuri
ietver objektivus raditajus,
indeksus vai galigas cenas
aprekinasanas metodes, kam var
viegli pieklut un kas ir
saprotamas un atspogulo tirgus
apstaklu, inflacijas, pilnigu
razosanas izmaksu izmainas,
tostarp lauksaimnieku
atalgojumu, papildu
pakalpojumu kopejas
izmaksas, piegadatos daudzumus
un piegadato lauksaimniecibas
produktu kvalitati vai sastavu.
Saja noluka dalibvalstis vai
regionalas iestades raditajus,
Kkurus publice tiessaiste
izmantosanai ligumos, var
noteikt saskana ar objektiviem
kriterijiem, kas balstiti uz
pétijumiem par razosanu un



Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums

partikas piegades kedi, saskana
ar 157. panta 1. punkta atzitu
starpnozaru organizaciju
sniegtajiem datiem vai ES
Agropartikas kedes
noverosanas centra datiem.
Ligumu puses var atsaukties uz
Siem raditajiem vai jebkuriem
citiem raditajiem, ko tas uzskata
par butiskiem.

2. pants - 1. dala - 1. punkts - b apakSpunkts

Regula (ES) 2021/2115

52. pants - 5.a punkts - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5.a Sapanta 1. punkta noteikto
50 % ierobezojumu palielina lidz
60 % attieciba uz izdevumiem,
kas saistiti ar 46. panta a), b) vai
c) punkta minetajiem merkiem, ja
ir izpilditi Sadi nosacijumi:

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums

Grozijums

5.a Sapanta 1. punkta noteikto
50 % ierobezojumu palielina lidz
70 % attieciba uz izdevumiem,
kas saistiti ar 46. panta a), b) vai
c) punkta minetajiem merkiem, ja
ir izpilditi Sadi nosacijumi:

2. pants - 1. dala - 1. punkts - b apakSpunkts

Regula (ES) 2021/2115

52. pants - 5.a punkts - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) Sa punkta a) apakSpunkta
minetas investicijas So gados
jauno lauksaimnieku vai
jaunpienaceju telpas un objektos
tiek veiktas vinu pirmas darbibas
programmas satvara.

Grozijums

b) Sa punkta a) apakSpunkta
minetas investicijas So gados
jauno lauksaimnieku vai
jaunpienaceju vai — auglu un
darzenu nozares gadijuma —
razotaju, kuri pirmoreiz
pievienojas saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 atzitai
razotaju organizacijai, telpas
un objektos tiek veiktas vinu
pirmas darbibas programmas



Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums

satvara un [7] gadu laika no
dienas, kura gados jaunais
lauksaimnieks vai
jaunpienacejs pievienojas
razotaju organizacijai.

2. pants - 1. dala - 1. punkts - ca apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) 2021/2115
52. pants - 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums

2. pants - 1. dala - 3. punkts
Regula (ES) 2021/2115

88. pants - 7. punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

No 2025. gada dalibvalstis,
saskana ar 119. pantu pieprasot
grozit to KLP strategiskos planus,
var savus 6. punkta minetos
lemumus parskatit un nolemt lidz
6 % no V pielikuma noteiktajiem
pieskirumiem, kuri paredzeéti
tieSajiem maksajumiem un no
kuriem attieciga gadijuma
atskaititi VIII pielikuma noteiktie
pieskirumi par kokvilnu, izmantot
IIT sadalas III nodalas 7. iedala
minetajiem intervencu veidiem
citas nozares.

Grozijums

ca) pievieno sadu punktu:

“7.a Sa panta 7. punkta
noteikumus var attiecinat uz
visiem produktiem, uz kuriem
attiecas 42. lidz 68. pants.”

Grozijums

No 2025. gada dalibvalstis,
saskana ar 119. pantu pieprasot
grozit to KLP strategiskos planus,
var savus 6. punkta minetos
lemumus parskatit un nolemt lidz
6 % no V pielikuma noteiktajiem
pieskirumiem, kuri paredzeti
tieSajiem maksajumiem un no
kuriem attieciga gadijuma
atskaititi VIII pielikuma noteiktie
pieskirumi par kokvilnu, izmantot
IIT sadalas III nodalas 7. iedala
minéetajiem intervencu veidiem
citas nozares ar nosacijumu, ka
sads lemums nelabveligi
neietekme ilgtspeéju sekmejosa
ienakumu pamatatbalsta



Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
3.a pants (jauns)
Regula (ES) 2024/1143
37. pants - 5. punkts

Spéka esosais teksts

5. Ja lauksaimniecibas produktus
apzime ar geografiskas izcelsmes
noradi, razotaja vai operatora
nosaukumu markejuma norada
taja pasa redzamibas lauka, kur
atrodas geografiskas izcelsmes
norade. Sada gadijuma ar
operatora nosaukumu saprot ta
operatora nosaukumu, kas ir
atbildigs par razosanas posmu,
kura tiek ieguts produkts, kuru
apzimes ar geografiskas
izcelsmes noradi, vai kas ir
atbildigs par butisku minéta
produkta parstradi.

Ar geografiskas izcelsmes
noradi apzimetu stirpo
alkoholisko dzerienu gadijuma
razotaja nosaukumu
markejuma norada taja pasa
redzamibas lauka, kur atrodas
geografiskas izcelsmes
norade.

Ja iepakojuma vai taras virsmas
platiba neparsniedz to, kada ir
noradita Regulas (ES) Nr.
1169/2011 16. panta 2. punkta,
tad razotaja vai operatora
nosaukuma noradisana ir
brivpratiga.

Iimeni.

Grozijums

3.a pants

Grozijums Regula
(ES) 2024/1143

regulas 37. panta 5. punktu
aizstaj ar sadu:

“5. Ja lauksaimniecibas produktus
apzime ar geografiskas izcelsmes
noradi, razotaja vai operatora
nosaukumu markejuma norada
taja pasa redzamibas lauka, kur
atrodas geografiskas izcelsmes
norade. Sada gadijuma ar
operatora nosaukumu saprot ta
operatora nosaukumu, kas ir
atbildigs par razosanas posmu,
kura tiek ieguts produkts, kuru
apzimes ar geografiskas
izcelsmes noradi, vai kas ir
atbildigs par butisku minéta
produkta parstradi.

Ja iepakojuma vai taras virsmas
platiba neparsniedz to, kada ir
noradita Regulas (ES) Nr.
1169/2011 16. panta 2. punkta,
tad razotaja vai operatora
nosaukuma noradisSana ir
brivpratiga.



Lauksaimniecibas produktus un
stipros alkoholiskos dzerienus,
kas ar geografiskas izcelsmes
noradi tika tirgoti un marketi
pirms 2026. gada 14. maija, var
turpinat laist tirgu, nepildot
pienakumu noradit razotaja vai
operatora nosaukumu taja pasa
redzamibas lauka, kur atrodas
geografiskas izcelsmes norade,
lidz laikam, kad bus beigusSies
esosie krajumi.

Lauksaimniecibas produktus, kas
ar geografiskas izcelsmes noradi
tika tirgoti un marketi pirms
2026. gada 14. maija, var turpinat
laist tirgu, nepildot pienakumu
noradit razotaja vai operatora
nosaukumu taja pasa redzamibas
lauka, kur atrodas geografiskas
izcelsmes norade, lidz laikam, kad
bius beigusies esosie krajumi.”.



